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Sukladno odredbama ¢l. 78. Zakona o javnoj nabavi (NN br. 90/2011, 83/13, 143/13 i 13/14 dalje u tekstu:
Zakon o javnoj nabavi) i €¢l. 2. st. 2. i 3. Uredbe o nadinu izrade i postupanju s dokumentacijom za
nadmetanje i ponudama (NN br. 10/12) narucitelj je izradio ovaj prvi dio dokumentacije za nadmetanje kao
podlogu za izradu zahtjeva za sudjelovanje. Ovaj prvi dio dokumentacije za nadmetanje sadrzi, uz podatke iz
poziva za nadmetanje, i dodatne podatke potrebne za izradu zahtjeva za sudjelovanje.

1. oPCl PODACI
1.1. Podaci o narucitelju

Naziv i sjediste narutitelja:  HZ Infrastruktura d.o.o.,
Mihanoviceva 12, 10000 Zagreb, Hrvatska

OIB: 39901919995
Telefon: +385 (0)1 453 3658
Telefaks: +385(0)1 378 2848
Internetska adresa: http://www.hzinfra.hr

Adresa elektroni¢ke poste:  eufunds@hzinfra.hr

1.2, Podaci o osobi zaduZenoj za komunikaciju s natjecateljima
Sluzba/Osoba za kontakt: Sluzba za fondove EU, Dubravka Sovilj

Telefon: +385 (0)1 453 4258
Telefaks: +385(0)1 378 2848
E-posta: eufunds@hzinfra.hr

Narucitelj moze prije isteka roka za podnosenje zahtjeva za sudjelovanje iz bilo kojeg razloga izmijeniti prvi
dio dokumentacije za nadmetanje. U tom slucaju narucitelj ¢e osigurati dostupnost izmjene svim
zainteresiranim gospodarskim subjektima na isti nacin i na istim internetskim stranicama kao i osnovnu

Dodatne informacije i objasnjenja bit ¢e objavljeni na sljedeéim internetskim stranicama:

https://eojn.nn.hr; http://simap.europa.eu/; http://javnanabava.hzinfra.hr/javnanabava®

1.3. Podaci o gospodarskim subjektima s kojima je narucitelj u sukobu interesa

Temeljem ¢lanka 13. stavak 3. i stavak 9. toc¢ka 2. Zakona o javnoj nabavi, narucitelj HZ Infrastruktura d.o.o.
ne smije sklapati ugovore o javnoj nabavi sa sljede¢im gospodarskim subjektima:

- Zlatnaigla — Siscia d.o.o., Nikole Tesle 13, Sisak,

bez obzira u kojem bi se svojstvu navedeni gospodarski subjekt mogao pojaviti (kao natjecatelj, ¢lan
zajednice natjecatelja ili podizvoditelj).

1 Napomena: U slucaju preuzimanja dokumentacije za nadmetanje sa internetske stranice narucitelja

http://javnanabava.hzinfra.hr/javnanabava napominjemo da narucitelj ne vodi evidenciju preuzimanja
dokumentacije za nadmetanje od strane gospodarskih subjekata, vec se ista vodi u Elektronickom oglasniku
javne nabave te zainteresirani gospodarski subjekt nece biti automatski obavijesten o eventualnim dodatnim
informacijama i objasnjenjima. U tom slucaju gospodarski subjekt koji je preuzeo dokumentaciju za nadmetanje
sa internetske stranice narucitelja koja sluZi u informativne svrhe preuzima rizik izrade zahtjeva za sudjelovanje
na temelju neodgovarajuce dokumentacije.
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1.4. Podaci o postupku javne nabave

Vrsta postupka javne nabave: ograniceni postupak

Evidencijski broj nabave: 7-EU/14-DS

CPV: 71521000-6 Usluga nadzora gradilista
71248000-8 Projektantski nadzor

Procijenjena vrijednost nabave: 31.250.000,00 kn (bez PDV-a)

Vrsta ugovora o javnoj nabavi: usluge

Temeljem provedenog postupka sklapa se ugovor o javnoj nabavi.

Elektronicka drazba nece se provoditi.

2. PODACI O PREDMETU NABAVE
2.1.  Opis predmeta nabave’

Ugovor ce biti sklopljen za uslugu nadzora na rekonstrukciji postojeceg i izgradnji 2. kolosijeka Zeljeznicke
pruge na dionici Dugo Selo-Krizevci. Nadzor ukljuéuje: struéni nadzor nad izgradnjom/rekonstrukcijom
gradevine, projektantski nadzor i nadzor vlasnika instalacija na zastiti i izmjesStanju.

Nadzorni tim trebaju Ciniti kvalificirani i iskusni stru€njaci razli¢itih struka kojima je zadatak da obavljaju
nadzor nad svim ugovorenim radovima do njihova zavrSetka i ishodenja uporabnih dozvola, i to u
dvostrukoj ulozi:

- InZenjera kako je definirano FIDIC uvjetima ugovora i

- nadzornih inZenjera sukladno hrvatskim zakonima.

U timu (prema tocki 4.3.b) trebaju obavezno biti strucnjaci u gradevinskoj, elektrotehnickoj i strojarskoj
struci, a po potrebi za uspjesnu financijsku i tehnolosku provedbu projekta gospodarski subjekt u svakom
trenutku mora osigurati rad eksperata drugih profila te obavljanje stru¢nog nadzora.

Opdi uvjeti ugovora za radove bit ¢e FIDIC op¢i uvjeti ugovara za gradenje (FIDIC crvena knjiga, izdanje
1999.). Dio ugovora koji se odnosi na signalno-sigurnosne i telekomunikacijske radove bit ¢e uskladen s
FIDIC opéim uvjetima ugovora za opremu i projektiranje-gradenje (FIDIC Zuta knjiga, izdanje 1999.).

POSTOJECE STANJE

Zeljezni¢ka pruga Dugo Selo — KriZevci sastavni je dio ogranka Vb. pan europskoga koridora na teritoriju
Republike Hrvatske i Zeljezni¢ke pruge M201 DrZavna granica - Koprivnica - Dugo Selo. Postojeca pruga je
jednokolosijecna, s velikim medukolodvorskim razmacima, te je vec sada ogranicene prijevozne i propusne
mocdi, bez mogucnosti povecanja kapaciteta. Ovim projektom se dionica Dugo Selo — Krizevci pretvara u
dvokolosije¢nu, s puno povoljnijim uporabnim svojstvima, ¢ime se zadovoljavaju zahtjevi interoperabilnosti,
povecava se kapacitet i zna¢ajno smanjuje vrijeme putovanja.

Pruzna dionica Dugo Selo — Krizevci, ukupne duljine 36,0 km, je jednokolosije¢na pruga osposobljena za
promet vlakova mase 22,5 t/o i 8 t/m te najvecu dopustenu brzinu od 140 km/h. Zadnji puta je obnovljena
izmedu 2002. i 2004. godine i u dobrom je uporabnom stanju.

Dionica pruge Dugo Selo - Krizevci

Zeljeznicka pruga prolazi ravnicarskim podrucjem ispresijecanim rijekama i odvodnim kanalima. Pruga je u
visini terena ili na niskom nasipu do 1,5 m, s blagim usponima i padovima do maksimalno 6 mm/m.

2 Opis predmeta nabave na engleskom jeziku nalazi se u Prilogu 9
U slucaju razlike engleskog i hrvatskog teksta, mjerodavan je tekst na hrvatskom jeziku.
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e Donji i gornji ustroj

U kolosijek su ugradene tracnice tipa 60-E1 na betonskim pragovima PB 85, a na c¢elicnim mostovima na
drvenim pragovima. Kolosijek je zavaren u dugi trak. Zastorna prizma je od tucenca, ispod ¢ega je ugraden
zastitni sloj debljine cca 40 cm drobljenog materijala. Trup nasipa je graden od materijala iz pozajmista. Na
dionici ima ukupno 7 mostova od koji su 3 ¢eli¢na raspona 12 i 25 m, 3 armirano betonska otvora 5,5 do 14
m i 1 betonski otvora 7,5 m. Betonskih propusta je 37.

e Napajanje i kontaktna mreZa

Pruga je elektrificirana jednofaznom kompenziranom kontakthom mreZzom 25kV, 50 Hz. Vozni vod
kontaktne mreze je izveden s, Y“ uZzetom za brzine do 160 km/h na glavnim prolaznim kolosijecima, dok je
u kolodvorima na sporednim kolosijecima vozni vod bez ,Y“ uzeta izveden za brzinu voznje do 120 km/h.
Primijenjene su standardne sistemske visine 1,40 m na nosivim stupovima i 1,00 m u preklopima i na
mjestima dvostrukih konzola. Kontaktni vodi¢ nalazi se na visini 5,50 m iznad gornjeg ruba tracnice. Kao
nosive konstrukcije koristeni su cijevni stupovi temeljeni na betonskim temeljima. Za noSenje vodova
kontaktne mreze koristene su tipske okretne konzole. Cvrsta i automatska zatezanja su jednostruka. Na
otvorenoj pruzi su za kontrolu zauzetosti kolosijeka koriSteni brojaci osovina, pa su obje tracnice ukljucene
u sustav povratnog voda.

e Osiguranje pruge i telekomunikacije

Pruga je osigurana relejnim signalno sigurnosnim uredajem tipa SbL 5 (ISKRA-LORENZ) i podijeljena je na
dvije poddionice: Dugo Selo — Vrbovec i Vrbovec —Krizevci. Medukolodvorski razmak osiguran je APB
uredajem ISKRA. Na pruzi Dugo Selo — Krizevci postoji ukupno 21 Zeljeznicki prijelaz od kojih se njih 19
odnosi na cestovne prijelaze, a 2 na pjeSacke prijelaze. Devet Zeljezni¢ko cestovnih prijelaza osigurano je
relejnim uredajem Iskra — Ljubljana. Duz pruge, u smjeru Koprivnice, poloZen je pruzni telekomunikacijski
kabel tipa STKA 21x4x0,9/1,2 + 2kx. Opticki kabel kapaciteta 48' (niti) ovjeSen je o stupove kontaktne
mreze.

Kolodvori i stajalista

Zeljeznicki kolodvor Dugo Selo je ¢voriste pruga od znacaja za medunarodni promet. Na zapadnoj strani u
kolodvoru zavrsava dvokolosijeCna pruga M102 Zagreb Gk — Dugo Selo, a na istocnoj strani su dvije
jednokolosijecne Zeljeznicke pruge, pruga M201 (Gyekenyes)-DG(drZzavna granica)-Botovo-Dugo Selo i
pruga M103 Dugo Selo — Novska. Kolodvor ima 9 kolosijeka od kojih je 8 elektrificirano. Na kolodvoru je
ugradeno 26 skretnica na drvenim pragovima. Asfaltirane uredene povrsine nalaze se izmedu 1., 2., 3. i 4.
kolosijeka. U kolodvoru se nalazi i postrojenje za sekcioniranje i zgrada povrsine cca 500 m% Kolodvor Dugo
Selo je osiguran relejnim uredajem tipa Integra i u funkciji je vise od 50 g.

Slika 2 — Postojece stanje kolodvora Dugo Selo
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Kolodvor Vrbovec ima 5 kolosijeka od kojih su 4 elektrificirana. U kolodvoru je ugradeno 12 skretnica na
drvenim pragovima. Postojeci peron duljine 250 m nalazi se izmedu 2. i 3. kolosijeka. U kolodvoru se nalazi i
zgrada povrsine cca 350 m>.
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Slika 3 — Postojece stanje kolodvora Vrbovec

Kolodvor Krizevci ima 7 kolosijeka od kojih je 5 elektrificirano. U kolodvoru je ugradeno 19 skretnica na
drvenim pragovima. Postojeci peroni, koji se nalaze izmedu 2. i 3. kolosijeka (duljine cca 250 m) i izmedu 6. i
7. kolosijeka (duljine cca 130 m) su povezani pothodnikom. U kolodvoru se nalazi elektrovu¢na podstanica
EVP, kolodvorska zgrada povriine cca 650 m?i zgrada za smjestaj signalno-sigurnosnih i telekomunikacijskih
uredaja povrsine 130 m*.

Slika 4 — Postojece stanje kolodvora KriZevci
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Kolodvori Vrbovec i Krizevci osigurani su relejnim uredajima tipa SpDrL-30 koji su u funkciji od 1980. godine.

U svim kolodvorima jedna tracnica koriStena je kao povratni vod i za uzemljenje.

Vanjski kolodvorski telekomunikacijski uredaji povezani su bakrenim telekomunikacijskim kabelima s
prometnim uredima.

Na pruzi se nalaze 3 stajalista, BoZjakovina i Repinec s povrSinom uredenom za izlaz i ulaz putnika i Gradec s
peronom duljine 80 m.

NOVO STANJE - RADOVI | AKTIVNOSTI KOJI CE BITI PREDMET UGOVORA

Planiranim aktivnostima na projektu rekonstrukcije postojeceg i izgradnje drugog kolosijeka na dionici
pruge Dugo Selo — KriZevci Zeli se omoguciti postizanje brzine od 160 km/h uz dodatno povedanje sigurnosti
prometa, znacajno povecanje kapaciteta uz smanjenje vremena i povecanja kvalitete putovanja, prijem
interoperabilnih teretnih vlakova duljine 750 m najvece dopustene mase 25 t/o i vlakova za prijevoz putnika
duljine 400 m te dodatno zastititi okolis i povecati kvalitetu Zivota ljudi uz prugu. U tu svrhu je potrebno
izvrsiti planirane aktivnosti koje ukljucuju:

- izmjesStanje svih postojecih instalacija (vodovoda, kanalizacije, plinovoda, elektroenergetskih i
telekomunikacijskih vodova) te uklanjanje postojecih objekata;

- izgradnju drugoga kolosijeka duzine 38,2 km i rekonstrukciju postoje¢eg duzine cca 9 km;

- rekonstrukciju 3 postojeca kolodvora (Dugo Selo, Vrbovec i KriZevci), izgradnja novog kolodvora
(Gradec) i 2 stajalista, uz rekonstrukcije i uredenja postojecih kolodvorskih zgrada u kolodvorima
(Dugo Selo, Vrbovec i Krizevci);

- izgradnju devijacije pruge M103 Dugo Selo — Novska, od kolodvora Dugo Selo do Ostrne, duljine 1,4
km;
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- izgradnju 5 novih mostova i rekonstrukciju postojeéih 7;

- ukidanje ukupno 17 Zeljeznicko - cestovnih prijelaza i 2 pjeSacka prijelaza uz izgradnju 12 kriZzanja
izvan razine (11 nadvoznjaka i 1 podvoznjak), i 6 pothodnika, izgradnja cesta koje spajaju krizanja
izvan razine s postojec¢im cestovnim prometnicama,

- uredenje elemenata vanjske i unutarnje odvodnje na otvorenoj pruzi i kolodvorima te servisnim
cestama i objektima;

- nadogradnju stabilnih postrojenja elektricne vuce, modernizacija signalno-sigurnosnih i
telekomunikacijskih uredaja te ugradnja osiguranja ETCS-a razine 1;

- izgradnju cca 20 km zidova za zastitu od buke te cca 25 km servisnih cesta

- izrada izvedbene dokumentacije gradevinskog, elektroenergetskog i prometno-upravljackog i
signalno-sigurnosnog podsustava, izrada prometno-tehnoloskog projekta kojim se definiraju
minimalni prometno-tehnoloski uvjeti za odvijanje prometa i izvodenje radova, izrada projekata
izvedenog stanja;

- odrzavanje funkcije postoje¢eg sustava osiguranja pruge, Zeljeznicko cestovnih prijelaza i kolodvora,
kontaktne mreze i radio telekomunikacijskih veza za sve vrijeme izvodenja radova.

Otvorena pruga

Projektom je predvideno, gdje god postojeéi kolosijek zadovoljava svojim elementima, izgradnja drugog
kolosijeka u neposrednoj blizini postoje¢eg i to sa lijeve ili desne strane. Na dijelovima gdje elementi
postojeceg kolosijeka ne zadovoljavaju traZene uvjete (6 mjesta ukupne duljine cca 9 km) rade se devijacije.
Razmak kolosijeka na otvorenoj pruzi je 4,50 m, a u kolodvorima ukljucujuéi dvostruke kolosijecne veze s
obje strane svakog kolodvora 4,75 m. Na mjestu otocnih perona u kolodvorima razmak je 9,50 m.
Projektom je predvideno da najmanji polumjer vodoravnog kruznog luka bude 2500 m, iznimno 1700 m te
da nagibi nivelete budu do maksimalno 6 mm/m.

e Donji i gornji ustroj

Pruzni gornji ustroj projektiran je od tracnica tipa 60 E1 na prednapetim armirano-betonskim kolosije¢nim
pragovima s elasti¢nim kolosije¢nim pricvrsnim priborom. Kolosijeci se zavaruju u dugi trak. Zastor je od
tucenca eruptivnog porijekla odgovarajuée kakvoée najmanje debljine 30 cm ispod praga a na mostovima
35 cm. Zastitni sloj je od drobljenog kamenog materijala najmanje debljine 40 cm, a u svrhu postizanja
zahtijevanih kriterija krutosti/nosivosti donjeg ustroja, te ojacanja donjeg ustroja, ugraduje se geotekstil i
geomreza. Sest mostova se uklanja i zamjenjuje novim armirano betonskim konstrukcijama (za 2 kolosijeka)
dok se jedan djelomi¢no rekonstruira. Pored toga se gradi jo$ 4 nova armirano betonskih mostova i jedan
na servisnoj cesti, na vecoj devijaciji pruge prije Vrbovca. Svi postojeci propusti sa otvorima manjim od 1,3
m se zamjenjuju novim, a manji broj se zadrzava i rekonstruira.

e Napajanje i kontaktna mreza

Na postojecem kolosijeku obnavljaju se elementi kontaktne mreze (izmjena konzola, sanacija temelja i
antikorozivna zaStita stupova). jednostruka automatska zatezanja zamjenjuju se dvostrukim. Na
rekonstruiranim dijelovima postojeceg i na novom kolosijeku gradi se nova kontaktna mreza jednakih
karakteristika kao na postoje¢em kolosijeku.

e Osiguranje pruge i telekomunikacije

U okviru projekta predvidena je ugradnja novih elektronickih signalno-sigurnosnih i telekomunikacijskih
uredaja sa pripadnom kabelskom mrezom i napajanjem. Medukolodvorski razmaci osigurat ée se u rezimu
automatskog pruznog bloka s zaustavnim putem od 1500 m i maksimalnom brzinom prometovanja od 160
km/h. Sukladno zahtjevima interoperabilnosti predvidena je nadogradnja signalno sigurnosnih uredaja s
ETCS-om razine 1. Granice ugradnje ETCS-a su ulazni odnosno izlazni signali na kontaktima s postojeéim
prugama, osim u Gradecu prema Sveti Ilvan Zabno i u Dugom Selu prema Zagrebu. Medukolodvorsko
povezivanje izvest ¢e se optickim kabelom, a lokalna povezivanja CU kabelima. Zeljezni¢ki prijelazi u razini
se ukidaju osim 2 prijelaza koja ¢e se osigurati novim elektronic¢kim uredajima.
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e KriZanja izvan razine

Izgradit ¢e se 11 viSerasponskih nadvoznjaka (5-9 raspona) i jedan podvoznjak, kojima ¢e se povezati
prometnice nakon ukidanja Zeljeznickih prijelaza u razini. Nadvoznjaci se temelje na pilotima a rasponske
konstrukcije su predgotovljeni montazni nosaci. Dva pjeSacka prijelaza u kolodvoru odnosno stajaliStu ¢e se
svesti na novoizgradene pothodnike na podruéju kolodvora/stajalista. Izgradit ¢e se potrebni spojevi cesta i
novoizgradenih nadvozZnjaka i pothodnika i opremiti potrebnom prometnom signalizacijom.

e Zidovi za zastitu od buke

Na mjestima gdje Zeljeznicka pruga prolazi kroz stambena naselja i buduce stambene zone predvidena je
izgradnja visokoapsorbirajucih zidova za zastitu od buke. Zidovi za zastitu od buke su predvideni kao
montazne gradevine sastavljene od vertikalnih celi¢nih profila i panela postavljenih na udaljenosti od
najviSe 4 m, iznimno 5 m od osi kolosijeka. Temeljeni su na kratkim busenim armirano betonskim pilotima.

Kolodvori i stajalista

Rekonstrukcija kolodvora Dugo Selo obuhvaéa izmjesStanje svih instalacija, rekonstrukciju prvih Sest
kolosijeka i djelomi¢no kolosijeka br. 7 te izgradnju svih pripadnih krnjih kolosijeka zajedno sa elementima
unutarnje i vanjske odvodnje.

Slika 5 — Novo stanje kolodvora Dugo Selo
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Rekonstrukcija isto tako ukljucuje i izgradnju 2 perona duljine 400 m sa nadstreSnicama, pothodnika ispod
svih kolosijeka, izgradnju servisnih cesta, parkiralista i zidova za zastitu od buke. Zgrada se u potpunosti
rekonstruira: cca 300 m” se rudi, 200 m? se rekonstruira i gradi se novi dvoetazni dio povréine cca 500 m°.
Gradi se prizemna zgrada ukupne povrine cca 100 m? za smjestaj postrojenja kontaktne mreze.

Rekonstrukcija kolodvora Vrbovec obuhvaca izmjestanje svih instalacija, rekonstrukciju svih pet kolosijeka,
izgradnju nova dva kolosijeka i pripadnih krnjih kolosijeka zajedno sa elementima unutarnje i vanjske
odvodnje. Rekonstrukcija isto tako ukljuéuje i izgradnju 2 perona duljine 300 m sa nadstreSnicama,
pothodnika ispod svih kolosijeka, izgradnju servisne ceste, i zidova za zastitu od buke. Radovi u kolodvoru
uklju¢uju i sanaciju dijela zgrade povrine cca 100 m’? za smjestaj novih signalnosigurnosnih i
telekomunikacijskih uredaja.
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Slika 6 — Novo stanje kolodvora Vrbovec
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Rekonstrukcija kolodvora Krizevci obuhvaca izmjeStanje svih instalacija, rekonstrukciju svih sedam
kolosijeka te izgradnju svih pripadnih krnjih kolosijeka zajedno sa elementima unutarnje i vanjske odvodnje.
Rekonstrukcija isto tako ukljucuje i rekonstrukciju i produljenje 2 perona duljine 300 m sa nadstreSnicama,
djelomicnu rekonstrukciju pothodnika, izgradnju servisnih cesta, i zidova za zastitu od buke. Radovi u
kolodvoru obuhvaéaju i sanaciju cca 130 m? postojete zgrade za smjestaj signalnosigurnosnih i
telekomunikacijskih uredaja te rekonstrukciju zgrade elektrovu¢nog postrojenja EVP 25kV povrsine cca 190
m? i izgradnju prizemne zgrade povriine 21 m’ za postrojenje za kompenzaciju jalove energije. Zbog
povecanja kapaciteta pruge gradi se novo postrojenje za sekcioniranje PS2+2BV i novo transformatorsko
polje u elektrovu¢noj podstanici EVP KriZevci.

Slika 7 — Novo stanje kolodvora KriZevci
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Na mjestu postojeceg stajalista Gradec predvidena je izgradnja novog kolodvora kao odvojnog kolodvora za
prugu prema Sv. lvanu Zabnom i Bjelovaru. U kolodvoru se grade 2 perona duljine 300 m sa nadstre$nicom,
pothodnik, servisne ceste, parkiralista i zidovi za zastitu od buke.

Signalno-sigurnosni i telekomunikacijski uredaji smjestit ¢e se u prostorije zgrade koja ¢e se obnoviti u
okviru projekta izgradnje pruge Gradec-Sveti lvan Zabno.
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Slika 8 — Novo stanje (stajalista) kolodvora Gradec
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U svim kolodvorima i stajaliStima bit ¢e ugradeni novi elektroni¢ko signalno — sigurnosni i

telekomunikacijski uredaji sa pripadnom kabelskom mreZom i napajanjem te sustav za informiranje
putnika. Svi pothodnici, peroni i parkiralista su predvideni s elektricnom rasvjetom te se zbog toga grade, na
podrucjima kolodvora i stajalista, nove distributivne transformatorske stanice.

OPCI ZAHTIJEVI KOD 1ZVODENJA RADOVA

Radovi na rekonstrukciji postojeceg i izgradnji drugog kolosijeka kao i radovi na rekonstrukciji kolodvora
moraju se izvoditi tako da se omoguci odvijanje prometa za cijelo vrijeme trajanja radova. Postojeci sustav
osiguranja pruge, Zeljeznicko cestovnih prijelaza i kolodvora mora biti u funkciji odnosno, uz eventualno
potrebne preinake, postojedi sustav osiguranja mora raditi najmanje dvije godine od pocetka radova. Za
vrijeme izvodenja svih radova kontaktna mreza i radio telekomunikacijska veza moraju biti u funkciji. Radovi
na postojecem dijelu pruge odnosno radovi koji ¢e utjecati na nesmetano odvijanje prometa ce se
organizirati u dnevnim 8 satnim zatvorima pruge u dionicama od po cca 5 km.

Za potrebe rekonstrukcije/izgradnje objekata (mostova, propusta, pothodnika) na postoje¢em dijelu pruge
bit ¢e potrebno osigurati dovoljan broj privremenih konstrukcija u svrhu neprekidnog odvijanja prometa.
Isto tako, za potrebe projekta bit ¢e potrebno izraditi izvedbenu dokumentaciju gradevinskog,
elektroenergetskog i prometno-upravljackog i signalno-sigurnosnog podsustava, prometno-tehnoloski
projekt kojim se definiraju minimalni prometno-tehnoloski uvjeti za odvijanje prometa i izvedbu radova te
projekte izvedenog stanja.

Takoder, izvodac Ce izvesti i sve propisane obveze navedene u suglasnostima koje su izdala nadlezna tijela
po posebnim propisima (Hrvatske vode, Hrvatske Sume, T-com, Plinacro, itd.)

2.2, Koli¢ina predmeta nabave, tehnicke specifikacije i troSkovnik

Koli¢ina predmeta nabave, tehnicki uvjeti za pruzanje usluga koji su predmet nabave i troskovnik sadrzani
su u drugom dijelu dokumentacije za nadmetanje koja ¢e biti dostavljena odabranim natjecateljima u
drugom stupnju ogranicenog postupka javne nabave.

2.3. Mjesto pruzanja usluge

- trasa magistralne Zeljezni¢ke pruge MG1 DG - Koprivnica - KriZzevci - Dugo Selo na dionici Dugo
Selo — Krizevci (Zagrebacka Zupanija i Koprivnicko-krizevacka Zupanija)
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Slika 8 — Prostorni i situacijski prikaz dionice Dugo Selo - KriZevci
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2.4.  Trajanje ugovora®

Predvidivi pocetak pruzanja usluge: veljac¢a 2015.
ZavrSetak pruzanja usluge: svibanj 2019.
ZavrSetak ugovora: svibanj 2019.

Ukoliko se iz opravdanih razloga produzi trajanje ugovora za izvodenje predmetnih radova, trajanje ugovora
za obavljanje usluge nadzora takoder ée se produtziti.

3 Predvidivi rokovi
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3. RAZLOZI ISKLJUCENJA NATJECATELIA

Natjecateljima koji ¢e pravodobno dostaviti zahtjeve za sudjelovanje i koji ¢e zadovoljiti traZzene uvjete u
skladu s tockama 3. i 4. ove Dokumentacije za nadmetanje, dat ¢e se, uz uvazavanje odredaba ¢l.35., ¢l. 134.
st.2. i €l.135. st.1. t.3. Zakona o javnoj nabavi, mogucnost sudjelovanja u drugom stupnju ogranicenog
postupka javne nabave.

Svi dokumenti koje narucitelj zahtijeva sukladno ¢l. 67. do 74. Zakona o javnoj nabavi mogu se prilozZiti u
izvorniku, u ovjerenoj ili neovjerenoj preslici i moraju biti na hrvatskom jeziku. Ukoliko je dokument za
dokazivanje na stranom jeziku, natjecatelj je duzan uz zahtjev za sudjelovanje priloZiti prijevod dokumenta
na hrvatski jezik. Naruditelj moze tijekom postupka javne nabave provjeriti okolnosti iz tocaka 3.a.-3.g.
sukladno odredbama ¢l.67. st.4. i 5. i ¢l. 68. st.5. i 6. te istinitost dostavljenih podataka sukladno ¢l. 75.
Zakona o javnoj nabavi.

Sukladno ¢l. 95. Zakona o javnoj nabavi narucitelj moZe nakon rangiranja ponuda dostavljenih u drugom
stupnju postupka prema kriteriju za odabir ponuda, a prije donosSenja odluke o odabiru, od najpovoljnijeg
ponuditelja s kojim namjerava sklopiti ugovor o javnoj nabavi zatraziti dostavu izvornika ili ovjerenih
preslika jednog ili viSe dokumenata koji su trazeni sukladno ¢lancima 67. do 74. Zakona o javnoj nabavi.

Ponuditelj koji u ostavljenom roku ne dostavi izvornike ili ovjerene preslike trazenih dokumenata i/ili ne
dokaZze da ispunjava postavljene zahtjeve u pogledu dostavljenih dokaza i ostalih zahtjeva naruditelja,
iskljucit ¢e se iz daljnjeg postupka odabira najpovoljnije ponude odnosno odbiti njegovu ponudu.

Narucitelj ée iskljuciti natjecatelja iz postupka javne nabave u sljedec¢im sluc¢ajevima:

a. Ako je gospodarski subjekt ili osoba ovlastena po zakonu za zastupanje gospodarskog subjekta
pravomoéno osudena za bilo koje od sljedecih kaznenih djela odnosno za odgovarajuc¢a kaznena

djela prema propisima drzave sjediSta gospodarskog subjekta ili drzave Cciji je drzavljanin osoba
ovlastena po zakonu za zastupanje gospodarskog subjekta:

- prijevara (¢lanak 236.), prijevara u gospodarskom poslovanju (¢lanak 247.), primanje mita u
gospodarskom poslovanju (¢lanak 252.), davanje mita u gospodarskom poslovanju (¢lanak
253.), zlouporaba u postupku javne nabave (Clanak 254.), utaja poreza ili carine (¢lanak 256.),
subvencijska prijevara (¢lanak 258.), pranje novca (¢lanak 265.), zlouporaba polozZaja i ovlasti
(¢lanak 291.), nezakonito pogodovanje (Clanak 292.), primanje mita (¢lanak 293.), davanje mita
(¢lanak 294.), trgovanje utjecajem (Clanak 295.), davanje mita za trgovanje utjecajem (¢lanak
296.), zloCinacko udruZenje (¢lanak 328.) i pocinjenje kaznenog djela u sastavu zloCinackog
udruZenja (¢lanak 329.) iz Kaznenog zakona,

- prijevara (¢lanak 224.), pranje novca (Clanak 279.), prijevara u gospodarskom poslovanju
(¢lanak 293.), primanje mita u gospodarskom poslovanju (¢lanak 294.a), davanje mita u
gospodarskom poslovanju (¢lanak 294.b), udruZivanje za pocinjenje kaznenih djela (¢lanak
333.), zlouporaba poloZaja i ovlasti (¢lanak 337.), zlouporaba obavljanja duznosti drzavne vlasti
(¢lanak 338.), protuzakonito posredovanje (¢lanak 343.), primanje mita (¢lanak 347.) i davanje
mita (¢lanak 348.) iz Kaznenog zakona (Narodne novine, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00.,
51/01.,111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12).

Za potrebe utvrdivanja okolnosti iz toc¢ke 3.a. gospodarski subjekt duzan je u zahtjevu za
sudjelovanjem dostaviti izjavu. Izjavu daje osoba po zakonu ovlastena za zastupanje gospodarskog
subjekta. lzjava ne smije biti starija od tri mjeseca racunajuci od dana pocetka postupka javne
nabave®.

Natjecatelji dostavljaju ovaj dokaz u formi izjave prema obrascu koji Cini sastavni dio ove
dokumentacije za nadmetanje (Prilog 2) .

4 Ograniceni postupak javne nabave zapocinje danom slanja poziva na nadmetanje u Elektronicki oglasnik javne
nabave (Clanak 23. Zakona o javnoj nabavi).
Narucitelj istice da je priloZeni obrazac samo prijedlog izjave. Natjecatelji mogu dostaviti izjavu i u drugom obliku,
vazno je da sadrZaj izjave odgovara sadrZaju priloZenog obrasca.
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b. Ako gospodarski subjekt nije ispunio obvezu placanja dospjelih poreznih obveza i obveza za
mirovinsko i zdravstveno osiguranje, osim ako mu prema posebnom zakonu plaéanje tih obveza nije
dopusteno ili je odobrena odgoda pla¢anja navedenih obveza (primjerice u postupku predstecajne
nagodbe).

Za potrebe dokazivanja okolnosti iz tocke 3.b. gospodarski subjekt duzan je u zahtjevu za
sudjelovanje dostaviti potvrdu Porezne uprave o stanju duga koja ne smije biti starija od 30 dana
racunajuci od dana pocetka postupka javne nabave ili vazeci jednakovrijedni dokument nadleznog
tijela drzave sjedista gospodarskog subjekta, ako se ne izdaje potvrda Porezne uprave.

Ako se u drzavi sjedista gospodarskog subjekta ne izdaju prethodno navedeni dokumenti, oni mogu
biti zamijenjen izjavom pod prisegom ili odgovarajuéom izjavom osobe koja je po zakonu
ovlastena za zastupanje gospodarskog subjekta ispred nadlezne sudske ili upravne vlasti ili
biljeznika ili nadleznog strukovnog ili trgovinskog tijela u drzavi sjediSta gospodarskog subjekta, ili
izjavom s ovjerenim potpisom kod biljeZnika. Izjava ne smije biti starija od 30 dana racunajuci od
dana pocetka postupka javne nabave.

Natjecatelji dostavljaju izjavu prema obrascu koji cini sastavni dio ove dokumentacije za
nadmetanije (Prilog 8)".

c. Ako je dostavio lazne podatke pri dostavi dokumenata na temelju kojih se dokazuje postoje li razlozi
za iskljucenje gospodarskih subjekata te dokumenata kojima se dokazuje sposobnost gospodarskih
subjekata.

d. Ako je nad njime otvoren stecaj, ako je u postupku likvidacije, ako njime upravlja osoba postavljena
od strane nadleznog suda, ako je u nagodbi s vjerovnicima, ako je obustavio poslovne djelatnosti ili
se nalazi u slicnom postupku prema propisima drzave sjedista gospodarskog subjekta.

e. Ako je nad njime pokrenut prethodni postupak radi utvrdivanja uvjeta za otvaranje stecajnog
postupka ili postupak likvidacije po sluzbenoj duznosti, ili postupak nadleznog suda za postavljanje
osobe koja ¢e njime upravljati, ili postupak nagodbe s vjerovnicima ili se nalazi u slicnom postupku
prema propisima drzave sjedista gospodarskog subjekta.

Za potrebe utvrdivanja okolnosti iz tocaka 3.d. i 3.e. gospodarski subjekt duzan je u zahtjevu za
sudjelovanje dostaviti:

- izvod iz sudskog, obrtnog ili drugog odgovarajuéeg registra driave sjediSta gospodarskog
subjekta koji ne smije biti stariji od tri mjeseca racunajuc¢i od dana pocetka postupka javne
nabave ili

- vazedi jednakovrijedni dokument koji je izdalo nadlezno sudsko ili upravno tijelo u drzavi
sjedista gospodarskog subjekta, ako se gore spomenuti izvod ne izdaje ili izvod ne sadrzi sve
podatke potrebne za utvrdivanje tih okolnosti ili

- izjavu pod prisegom ili odgovarajuéu izjavu osobe koja je po zakonu ovlastena za zastupanje
gospodarskog subjekta ispred nadlezne sudske ili upravne vlasti ili biljeznika ili nadleznog
strukovnog ili trgovinskog tijela u drzavi sjediSta gospodarskog subjekta ili izjavu s ovjerenim
potpisom kod biljeznika, koje ne smiju biti starije od tri mjeseca racunajuéi od dana pocetka
postupka javne nabave, ako se u drzavi sjedista gospodarskog subjekta ne izdaje gore
spomenuti izvod ili jednakovrijedni dokument ili oni ne sadrie sve podatke potrebne za
utvrdivanje tih okolnosti.

Natjecatelji dostavljaju izjavu prema obrascu koji Cini sastavni dio ove dokumentacije za
nadmetanje (Prilog 6)".

Narucitelj istice da je priloZeni obrazac samo prijedlog izjave. Natjecatelji mogu dostaviti izjavu i u drugom obliku,
vazno je da sadrZaj izjave odgovara sadrZaju priloZenog obrasca
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f.  Ako je gospodarski subjekt pravomoéno osuden za bilo koje od sljedecih kaznenih djela ili prekrsaja
u vezi s obavljanjem profesionalne djelatnosti, odnosno za odgovarajuce djelo prema propisima
drzave sjedista gospodarskog subjekta:

- dovodenje u opasnost Zivota i imovine opéeopasnom radnjom ili sredstvom (c¢lanak 215.),
opasno izvodenje gradevinskih radova (¢lanak 221.), krivotvorenje sluzbene ili poslovne isprave
(¢lanak 279.), ovjeravanje neistinitog sadrzaja (¢lanak 281.) iz Kaznenog zakona,

- dovodenje u opasnost Zivota i imovine opéeopasnom radnjom ili sredstvom (¢lanak 263.),
opasno izvodenje gradevinskih radova (¢lanak 266.), krivotvorenje sluzbene ili poslovne isprave
(¢lanak 312.), ovjeravanje neistinitog sadrzaja (¢lanak 315.) iz Kaznenog zakona (NN br. 110/97.,
27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08.,
57/11.,77/11.1143/12).

Za potrebe utvrdivanja okolnosti iz tocke 3.f. gospodarski subjekt duzan je u zahtjevu za
sudjelovanje dostaviti izjavu. Izjavu daje osoba po zakonu ovlastena za zastupanje gospodarskog
subjekta. lzjava ne smije biti starija od tri mjeseca racunajuc¢i od dana pocetka postupka javne
nabave.

Natjecatelji dostavljaju ovaj dokaz u formi izjave prema obrascu koji Cini sastavni dio ove
dokumentacije za nadmetanje (Prilog 3)".

g. Ako je gospodarski subjekt u posljednje dvije godine do pocetka postupka javne nabave udinio
tezak profesionalni propust koji narucitelj moZe dokazati na bilo koji nacin.

TeZak profesionalni propust u smislu tocke 3.g. je postupanje gospodarskog subjekta u obavljanju
njegove profesionalne djelatnosti protivno odgovaraju¢im propisima, kolektivnim ugovorima,
pravilima struke ili sklopljenim ugovorima o javnoj nabavi, a koje je takve prirode da Cini tog
gospodarskog subjekta neprikladnom i nepouzdanom stranom ugovora o javnoj nabavi koji
narucitelj namjerava sklopiti. Tezak profesionalni propust kod izvrSenja ugovora o javnoj nabavi je
takvo postupanje gospodarskog subjekta koje ima kao posljedicu znacdajne i/ili opetovane
nedostatke u izvrSenju bitnih zahtjeva iz ugovora koji su doveli do njegova prijevremenog raskida,
nastanka Stete ili drugih sliénih posljedica. Postojanje teskog profesionalnog propusta dokazuje
narucitelj na temelju objektivne procjene okolnosti svakog pojedinog slucaja.

U slucaju zajednice natjecatelja, postojanje okolnosti koje predstavljaju razloge za iskljucenje iz tocke 3.
utvrduju se za sve Clanove zajednice pojedinacno. Stoga zahtjevu za sudjelovanjem zajednice natjecatelja
moraju biti priloZeni svi trazeni dokumenti na temelju kojih se utvrduje postoje li okolnosti koje
predstavljaju razlog za iskljucenje za sve ¢lanove zajednice natjecatelja.

Obvezni i ostali razlozi iskljucenja iz tocke 3. primjenjivat ée se i na moguée podizvoditelje. Dokumente
kojima natjecatelj dokazuje da ne postoje razlozi isklju¢enja podizvoditelja dostavit ¢e se u zahtjevu za
sudjelovanje.

Narucitelj istice da je priloZeni obrazac samo prijedlog izjave. Natjecatelji mogu dostaviti izjavu i u drugom obliku,
vazno je da sadrZaj izjave odgovara sadrZaju priloZenog obrasca.
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4. UVIJETI SPOSOBNOSTI GOSPODARSKIH SUBJEKATA

Gospodarski subjekt moze se kao natjecatelj ili kao zajednica natjecatelja, po potrebi osloniti na financijsku,
tehnicku i struénu sposobnost drugih subjekata, bez obzira na pravnu prirodu njihova medusobna odnosa.
U tom slucaju gospodarski subjekt mora dokazati narucitelju da ¢e imati na raspolaganju nuzne resurse,
primjerice prihvacanjem obveze drugih subjekata u tu svrhu. Pod istim uvjetima, zajednica natjecatelja
moze se osloniti na sposobnost ¢lanova zajednice natjecatelja ili drugih subjekata. Okolnost da ¢e imati na
raspolaganju resurse drugih subjekata gospodarski subjekt dokazuje ugovorom ili sporazumom izmedu
njega i drugog subjekta, ili izjavom drugog subjekta kojom drugi subjekt prihva¢a obvezu stavljanja
natjecatelju na raspolaganje resurse nuzne za izvrSenje ugovora o javnoj nabavi.

4.1. Uvjeti pravne i poslovne sposobnosti

Gospodarski subjekti dokazuju svoju pravnu i poslovnu sposobnost sljedeé¢im dokazima koji se dostavljaju u
zahtjevu za sudjelovanje:

a. Upis u sudski, obrtni, strukovni ili drugi odgovarajuci registar drzave sjediSta gospodarskog subjekta.

Upis u registar dokazuje se odgovarajuéim izvodom, a ako se oni ne izdaju u driavi sjedista
gospodarskog subjekta, gospodarski subjekt moZe dostaviti izjavu s ovjerom potpisa kod nadleznog
tijela. lzvod ili izjava kojom se dokazuje upis u registar ne smije biti stariji od 3 mjeseca racunajuéi od
dana pocetka postupka javne nabave.

4.2. Minimalne razine financijske sposobnosti

Gospodarski subjekti dokazuju svoju financijsku sposobnost sljede¢im dokazima koji se dostavljaju u
zahtjevu za sudjelovanje redoslijedom kojim su navedeni:

a. Natjecatelj ispunjava uvjet boniteta ako u financijskim godinama 2011., 2012. i 2013. nema iskazan
gubitak te ako visina njegovog prometa u navedenom razdoblju iznosi najmanje 45.000.000,00 kn
(bez PDV-a), sto dokazuje sljede¢im dokumentima: bilancom i raCunom dobiti i gubitka, odnosno
odgovarajuéim financijskim izvjesStajima za 2011. 2012. i 2013. godinu ako je njihovo objavljivanje
propisano u zemlji sjedista gospodarskog subjekta, te izjavom o visini ukupnog prometa u 2011.
2012. i 2013. godini. Svi dokumenti moraju biti potpisani od osobe po zakonu ovlastene za
zastupanje natjecatelja, a bilance i racuni dobiti i gubitka te financijski izvjeStaji moraju jos biti i
ovjereni od nadleZznog tijela (Porezna uprava, FINA, itd.).

Dokumenti kojima se dokazuje ispunjavanje uvjeta iz tocke 4.2.a. (bilance, racuni dobiti i gubitka)
dostavljaju se za svaku navedenu godinu posebno, dok se izjava o visini ukupnog prometa daje za
traZzeno razdoblje (2011., 2012. i 2013 zajedno).

Iznimno, ukoliko natjecatelj do roka za predaju zahtjeva za sudjelovanje nije u posjedu financijskih
izvjestaja sa potvrdom od nadlezne institucije/tvrtke (pecat i sl.) za navedene godine i razdoblje,
moze dostaviti izvjestaje za godine 2010., 2011. i 2012., odnosno izjavu o visini ukupnog prometa
za razdoblje 2010., 2011. i 2012. zajedno. U tom slucaju, potrebno je dati pisanu izjavu osobe koja
je po zakonu ovlastena za zastupanje natjecatelja da su to izvjestaji/izjava za tri posljednje
dostupne financijske godine.

b. Natjecatelj ispunjava uvjet solventnosti ako nije bio u blokadi ra¢una u posljednjih 6 mjeseci viSe od
7 dana neprekidno, te ne vise od 15 dana ukupno. Solventnost se dokazuje dokumentom izdanim
od bankarskih ili drugih financijskih institucija (BON 2, SOL 2, itd.).

U Republici Hrvatskoj obrasci BON 2 i SOL 2 pokazuju, izmedu ostalih podataka i podatke o iznosu
blokade racuna gospodarskog subjekta i danima njegovog trajanja. lzdaje ih Financijska agencija,
odnosno bankarske institucije. Gospodarski subjekti sa sjedistem izvan Republike Hrvatske uvjet iz
tocke 4.2.b. dokazuju jednakovrijednim dokumentom koji mora sadrZavati sve podatke potrebne za
utvrdivanje ispunjavanja uvjeta.

15/42



Procjena je narucitelja da su propisani uvjeti financijske sposobnosti i njezinih minimalnih razina dokaz
neometanog odvijanja poslovnih procesa i urednog poslovanja natjecatelja sto je pretpostavka za uredno
izvrSenje ugovora. Buduc¢i da izvrSenje predmeta nabave podrazumijeva koriStenje vlastitih sredstava
ponuditelja prije naplate od naruditelja, ovim dokazima natjecatelj dokazuje da ¢e pravovremeno
podmirivati sve obveze koje ¢e imati po ugovoru.

Ako iz opravdanih razloga gospodarski subjekt nije u moguénosti dostaviti dokument o financijskoj
sposobnosti koji je narucitelj traZio, on moZe dokazati financijsku sposobnost i bilo kojim drugim
dokumentom koji narucitelj smatra prikladnim.

4.3. Minimalne razine tehnicke i stru¢ne sposobnosti

Predvideni zahvat vrlo je sloZen obzirom na koli¢inu i raznolikost radova koji ¢e se obavljati istovremeno.
Radovi se izvode na ili u neposrednoj blizini kolosijeka kojim se istovremeno mora obavljati redovan promet
te je nemogucde osigurati gradiliSte na uobicajeni nacin. Istovremeno izvodenje radova i odvijanje prometa
pod posebnim uvjetima zahtjeva visoki stupanj koordinacije izmedu nadzornog tima, izvodaca radova i
operativnog osoblja narucitelja.

Iz navedenog proizlazi potreba da se obavljanje stru¢nog nadzora povjeri gospodarskom subjektu koji moze
dokazati da ima iskustva u pruzanju predmetnih usluga stru¢nog nadzora u sliénim uvjetima te se traze
dokazi o tehnickoj i stru¢noj sposobnosti kako je navedeno.

Radi osiguranja odgovarajuce razine natjecanja, a uzimajuéi u obzir sloZenost i trajanje ovakvih i sli¢nih
projekata, narucitelj je odredio duze vremensko razdoblje za referentne usluge kojima ¢e se dokazivati
tehnicka i stru¢na sposobnost.

a. Minimalne razine tehnicke sposobnosti
Gospodarski subjekt mora dostaviti dokaz:

— da je samostalno u godini u kojoj je zapoceo postupak javne nabave i tijekom 5 godina koje joj
prethode uredno izvrsio jednu uslugu stru¢nog nadzora minimalne vrijednosti 25.000.000 kn (bez
PDV-a), ili je takvu uslugu izvrsio kao ¢lan zajednice ponuditelja u kojoj je njegov dio usluge bio
minimalne vrijednosti kako je navedeno; i

— da je usluga struénog nadzora izvrsena na izgradnji i/ili obnovi trase elektrificirane Zeljeznicke
pruge sa izgradnjom novih objekata (mostova i/ili tunela) i opremanjem signalno-sigurnosnim i
telekomunikacijskim uredajima (nadzor nad radovima na rekonstrukciji, nadogradnji, obnovi i
izgradnji lagane Zeljeznice, tramvajske ili metro Zeljeznice ne smatraju se odgovarajuéim
referencama za ovaj predmet nabave).

Sposobnost se dokazuje popisom ugovora ili dijelova ugovora o uredno izvrSenim uslugama u godini u
kojoj je zapoceo postupak javne nabave i tijekom 5 godina koje joj prethode, koji odgovaraju
predmetu nabave. Popis treba sadrzavati iznos i datum pruZzene usluge te naziv druge ugovorne
strane kako je prikazano u tabeli (Prilog 4). Navedenom popisu se prilazu potvrde druge ugovorne
strane o zadovoljavaju¢em izvrSenju ugovornih usluga (Prilog 5).

Potvrde o urednom izvrSenju ugovorenih usluga nadzora moraju sadrzavati sljedeée podatke:
- nazivisjediste narucitelja,
- nazivisjediste pruZatelja usluge nadzora,
- predmet ugovora,
- vrijednost usluge nadzora koju je gospodarski subjekt obavio samostalno (bez PDV-a)®
- vrijeme i mjesto pruzanja usluge,

- izjava narucitelja o izvrSenju usluge (da li je izvrSena uredno i u skladu s pravilima struke).

5 Potvrde u eurima ili drugim valutama preracunavat ée se u kune po srednjem tecaju HNB-a na dan objave poziva na
nadmetanje
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Ako je usluga stru¢nog nadzora koju je natjecatelj naveo u popisu uredno izvrsenih usluga samo dio
nekog veceg ugovora u koji su bile uklju¢ene i druge vrste usluga (npr. projektiranje), potrebno je
navesti podatke za dio ugovora koji se odnosi na usluge stru¢nog nadzora.

U slucaju da se potvrda izdaje za zajednicu natjecatelja Ciji ¢lan se nadmecée u ovom postupku javne
nabave, potvrda treba sadrZavati podatke koji se odnose na tog ¢lana zajednice (navesti usluge
obuhvacene ugovorom koje je izvrSio ¢lan zajednice, a ispunjavaju gore navedene minimalne uvjete
vrijednosti i vrste usluga; vrijednost usluge bez PDV-a).

Cinjenica da su usluge uredno izvréene moze se dokazivati jedino potvrdom druge ugovorne strane o
zadovoljavaju¢em izvrsenju ugovornih usluga.

Iznimno, u slucaju da gospodarski subjekt od druge ugovorne strane ne moze dobiti potvrdu koja bi
sadrzavala sve gore navedene elemente, natjecatelj moze iste dokazivati i predmetnim ugovorom,
odnosno relevantnim stranicama ugovora iz kojih se daju procitati trazeni podaci.

Pored utvrdivanja minimalne razine sposobnosti, ukoliko bude potrebno ovaj uvjet koristit ¢e se i kao
uvjet za smanjivanje broja sposobnih natjecatelja sukladno ¢l.35. i ¢l.134.st.2. Zakona o javnoj nabavi.
Stoga je u interesu natjecatelja da dostave popis sa Sto vise uredno izvrsenih ugovora (i pripadajuéih
potvrda) vrijednosti jednake ili vece od navedene minimalne vrijednosti iz tocke 4.3.a.

Minimalni uvjeti stru¢ne sposobnosti

Sukladno ¢lanku 72. stavak 5. tocka 5. Zakona o javnoj nabavi, natjecatelj mora dokazati obrazovne i
strucne kvalifikacije pruzatelja usluge i/ili osoba njegova voditeljskog kadra, a posebice osobe ili
osoba odgovornih za pruZanje usluga.

Pod obavljanjem poslova stru¢nog nadzora gradenja, u smislu Zakona o arhitektonskim i inZenjerskim
poslovima i djelatnostima u prostornom uredenju i gradnji (NN 152/08, 124/09, 49/11, 25/13),
podrazumijeva se obavljanje svih poslova koje prema posebnom zakonu kojim se ureduje podrucje
gradnje obavlja nadzorni inZenjer (Zakon o gradnji - NN 153/13).

Kako se radi o obnovi i izgradnji slozene gradevine (Zeljeznicke infrastrukture®) koja ¢e se izvoditi u
uvjetima stalnog odvijanja prometa, Natjecatelji su obvezni u izvrSenje ugovora ukljuciti tehnicke
strucnjake (ovlastene inZenjere) raznih struka minimalnog stupnja stru¢nog zvanja i specijalnosti kako
slijedi:

1) 1 ovlasteni inZenjer gradevinske struke
- Visoka stru¢na sprema (diploma nakon najmanje 4 godine visokosSkolskog obrazovanja)

- Najmanje 15 godina iskustva u izvodenju radova i/ili struénom nadzoru nad izvodenjem
radova na projektima izgradnje i/ili rekonstrukcije i/ili obnove Zeljeznic¢ke infrastrukture
sloZenosti slicne predmetu nabave

- Strucni nadzor na jednom projektu izgradnje i/ili rekonstrukcije i/ili obnove Zeljeznicke
infrastrukture sloZzenosti slicne predmetu ove javne nabave, u svojstvu InZenjera po FIDIC-u,
gdje je vrijednost usluge stru¢nog nadzora iznosila najmanje 20.000.000 kn i koji je
uspjesno izvrsen ove godine i tijekom 5 godina koje joj prethode

Zeljeznic¢ka infrastruktura sastoji se od zemljista infrastrukturnog pojasa sa zraénim prostorom iznad njega u
visini do 14 m, te od Zeljeznickih infrastrukturnih podsustava (gradevinski, elektroenergetski, prometno-
upravljacki i signalno-sigurnosni te ostali funkcionalni dijelovi i oprema Zeljeznicke infrastrukture) - (clanak 5.
Pravilnika o Zeljeznickoj infrastrukturi (NN 127/05 i 16/08)
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2) 1 ovlasteni inZzenjer gradevinske struke
- Visoka struc¢na sprema (diploma nakon najmanje 4 godine visokoskolskog obrazovanja)

- Najmanje 10 godina radnog iskustva na izgradniji i/ili stru¢nom nadzoru Zeljezni¢kog gornjeg
ustroja

- Najmanje jedan Zeljeznicki projekt u kojem je inZenjer obavljao stru¢ni nadzor na izgradniji
i/ili obnovi Zeljezni¢kog gornjeg ustroja
3) 1 ovlasteni inZzenjer gradevinske struke
- Visoka struc¢na sprema (diploma nakon najmanje 4 godine visokoskolskog obrazovanja)

- Najmanje 10 godina radnog iskustva na izgradnji i/ili struénom nadzoru konstruktorskih
objekata (mostovi, nadvoznjaci, vijadukti i sl.)

- Najmanje jedan Zeljeznicki projekt u kojem je inZenjer obavljao stru¢ni nadzor na izgradniji
mostova/nadvoznjaka/vijadukata
4) 1 ovlasteni inZenjer gradevinske struke
- Visoka struc¢na sprema (diploma nakon najmanje 4 godine visokoSkolskog obrazovanja)

- Najmanje 10 godina radnog iskustva na izgradnji, nadzoru ili projektiranju geotehnickih
gradevina

- Najmanje jedan Zeljeznicki projekt u kojem je inZenjer obavljao stru¢ni geomehanicki
nadzor (ugradnja pilota, ojacanje temeljnog tlaisl.)
5) 1 ovlasteni inZenjer elektrotehnike
- Visoka stru¢na sprema (diploma nakon najmanje 4 godine visokosSkolskog obrazovanja)

- Najmanje 10 godina radnog iskustva na izgradnji i/ili nadzoru Zeljezni¢kih signalno-
sigurnosnih uredaja

- Nadzor na najmanje jednom slicnom projektu ugradnje Zeljeznicke signalizacije koji je
uspjesno zavrsen ove godine i tijekom 5 godina koje joj prethode

6) 1 ovlasteni inZenjer elektrotehnike
- Visoka stru¢na sprema (diploma nakon najmanje 4 godine visokosSkolskog obrazovanja)
- Najmanje 6 godina radnog iskustva na izgradnji, nadzoru ili projektiranju Zeljeznickih
signalno-sigurnosnih i telekomunikacijskih uredaja
7) 1 ovlasteni inZenjera elektrotehnike
- Visoka struc¢na sprema (diploma nakon najmanje 4 godine visokoskolskog obrazovanja)

- Najmanje 10 godina radnog iskustva na izgradnji ifili nadzoru Zeljeznickih
elektroenergetskih podsustava

- Najmanje jedan Zeljeznicki projekt u kojem je inZenjer obavljao stru¢ni nadzor na
izgradnji/rekonstrukciji kontaktne mreze (izmjeni¢ni sustav 25 kV, 50 Hz)
8) 1 ovlasteni inZenjer elektrotehnike
- Visoka struc¢na sprema (diploma nakon najmanje 4 godine visokoskolskog obrazovanja)
- Najmanje 8 godina radnog iskustva na izgradnji i/ili nadzoru elektroenergetskih podsustava

- Najmanje jedan projekt izgradnje ili dogradnje prometne infrastrukture na kojem je bio u
svojstvu nadzornog inZenjera za podrucje elektroenergetskih podsustava (izmjenicni sustav
25 kV, 50 Hz) (elektroenergetika/napajanje, izmjestanje elektroenergetskih vodovaii sl.)
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9) 1 ovlasteni inZenjer za strojarske poslove
- Visoka struc¢na sprema (diploma nakon najmanje 4 godine visokoskolskog obrazovanja)

- Najmanje 8 godina radnog iskustva na izgradnji, nadzoru ili projektiranju strojarskih
instalacija (plinovoda, naftovoda, vodovoda i sl.)

- Najmanje jedan projekt izgradnje i/ili dogradnje prometne infrastrukture na kojem je bio u
svojstvu nadzornog inZenjera za podrucje strojarskih instalacija (plinovoda, naftovoda,
vodovoda)

Natjecatelj uz zahtjev za sudjelovanje, kao dokaz da ¢e navedeni tehnicki stru¢njaci biti ukljuceni u
izvrSenje ugovora, prilaZe izjavu o tehnickim struénjacima koji ¢e biti ukljuéeni u izvrSenje ugovora
potpisanu od osobe po zakonu ovlastene za zastupanje natjecatelja (Prilog 7).

Za tehnicke strucnjake koji pripadaju drugom gospodarskom subjektu, natjecatelj prilaze i izjavu
drugog gospodarskog subjekta kojom potvrduje da ¢e natjecatelju staviti na raspolaganje tehnicke
stru¢njake nuZne za izvrSenje ovog ugovora, potpisanu od osobe po zakonu ovlastene za zastupanje
gospodarskog subjekta kojem pripadaju.

Natjecatelji koji ¢e biti pozvani na dostavu ponuda morat ¢e u drugom stupnju ograni¢enog postupka
uz ponudu priloZiti i dokaze za svakog predloZenog ovlastenog nadzornog inZenjera, i to:

- Zivotopis s prilozenim popisom uredno izvrsenih usluga nadzora i
- presliku diplome.

Buduci da je za obavljanje poslova stru¢nog nadzora gradenja u svojstvu odgovorne osobe Zakonom o
arhitektonskim i inzenjerskim poslovima i djelatnostima u prostornom uredenju i gradnji (NN 152/08,
124/09, 49/11 i 25/13) propisano da poslove struénog nadzora gradenja u svojstvu odgovorne osobe
moZze obavljati samo fizicka osoba koja ima pravo uporabe strukovnog naziva ovlasteni arhitekt ili
ovlasteni inZenjer, da bi dokazao trazenu sposobnost ponuditelj uz ponudu, pored vel gore
navedenih dokaza, treba dostaviti i jedan od sljedec¢ih dokumenata:

- potvrdu (ne stariju od 6 mjeseci) kojom potvrduje da je aktivni ¢lan hrvatske komore
inZenjera odredene struke ili

- potvrdu o upisu u imenik stranih ovlastenih inZenjera hrvatske komore inZenjera
odredene struke ili

- vazece ovlastenje koje posjeduje u drzavi svog sjedista i izjavu kojom potvrduje da ce,
ukoliko njegova ponuda bude odabrana kao najpovoljnija, do potpisa ugovora dostaviti
vaze¢i dokument potreban za obavljanje poslova struénog nadzora u svojstvu
odgovorne osobe propisan navedenim Zakonom o arhitektonskim i inZenjerskim
poslovima i djelatnostima u prostornom uredenju i gradnji ili

- izjavu kojom potvrduje da u drZavi svog sjediSta ne mora posjedovati trazeno
ovlastenje za obavljanje poslova stru¢nog nadzora i da ¢e, ukoliko njegova ponuda bude
odabrana kao najpovoljnija, do potpisa ugovora dostaviti potvrdu o upisu u imenik
stranih ovlastenih inZenjera kako je propisano Zakonom o arhitektonskim i inZenjerskim
poslovima i djelatnostima u prostornom uredenju i gradniji.

Ukoliko najpovoljniji ponuditelj koji uz ponudu dostavi izjavu, do potpisa ugovora Narucitelju ne
dostavi dokumente potrebne za obavljanje stru¢nog nadzora kako se u izjavi obvezao, smatrat ée se
da je odustao od ponude.

Ispunjavanje propisanih minimalnih razina tehnicke i struéne sposobnosti nuzno je obzirom na sloZenost i
specificnost radova te njihovu vaznost i namjenu. Ovaj ugovor obuhvacda usluge stru¢nog nadzora nad
izvodenjem radova na svim Zeljeznickim infrastrukturnim  podsustavima: gradevinskom,
elektroenergetskom, prometno-upravljackom, signalno-sigurnosnom i telekomunikacijskom te je za
njegovo izvrSenje nuzan profesionalan tim sastavljen od iskusnih stru¢njaka koji ¢e uspjeSno nadzirati
provodenje ovako zahtjevnog projekta.
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Za uspjesno okoncanje projekta gospodarski subjekt mora, ako se ukaZe potreba, u svakom trenutku
osigurati prisutnost i rad i drugih stru¢njaka koji nisu navedeni kao minimalni uvjet (npr. ovlasteni inZzenjeri -
specijalisti u podrucjima geodezije, temeljenja, hidrotehnike, zastite na radu, zastite okolisa i hortikulture,
upravljanja i organizacije prometa; pravnici, prevoditelji i sl.)

4.4. Uvjeti sposobnosti u slu¢aju zajednice natjecatelja

ViSe gospodarskih subjekata moze se udruziti i dostaviti zajednicki zahtjev za sudjelovanje sukladno ¢lanku
2. tocka 29. Zakona o javnoj nabavi, neovisno o uredenju njihovog medusobnog odnosa.

U tom slucaju zahtjev za sudjelovanje mora sadrzavati podatke za svakog clana zajednice natjecatelja
(Prilog 1a), uz obveznu naznaku ¢lana zajednice natjecatelja koji je ovlasten za komunikaciju s naruciteljem.

Ukoliko se radi o zajednici natjecatelja, okolnosti za iskljuenje iz to¢aka 3.a.-3.g. i uvjeti sposobnosti
propisane to¢kom 4.1.a. utvrduju se za svakog ¢lana pojedinacno.

Ukoliko se radi o zajednici natjecatelja, sposobnosti iz to¢aka 4.2.a., 4.2.b., 4.3.a. i 4.3.b. dokazuju se
kumulativno, odnosno za svaku propisanu sposobnost dovoljan je dokaz jednog od ¢lanova zajednice.

Natjecatelj koji je samostalno podnio zahtjev za sudjelovanje ne smije istodobno sudjelovati u zahtjevu za
sudjelovanje zajednice natjecatelja. Clan jedne zajednice natjecatelja ne smije istodobno biti ¢lan druge
zajednice natjecatelja.

Ako zajednica natjecatelja bude pozvana na dostavu ponude, u zajednickoj ponudi mora biti navedeno koji
¢e dio ugovora izvrsavati pojedini ¢lan zajednice ponuditelja (predmet, koli¢ina, vrijednost i postotni dio).
Narucitelj ¢e neposredno plaéati svakom ¢lanu zajednice ponuditelja za onaj dio ugovora koji ée on
izvrSavati, ako zajednica ponuditelja ne odredi drugacije.

Odgovornost ponuditelja iz zajednice ponuditelja je solidarna.

4.5. Uvjeti za smanjivanje broja sposobnih natjecatelja

Pod uvjetom da na raspolaganju ima dovoljan broj sposobnih natjecatelja naruditelj moze koristiti
mogucénost smanjivanja broja sposobnih natjecatelja kojima ¢e dostaviti poziv na dostavu ponude.
Narucitelj namjerava pozvati na dostavu ponude minimalno pet, a maksimalno osam sposobnih
natjecatelja.

Ako je broj sposobnih natjecatelja vec¢i od osam, narucitelj ¢e smanijiti broj sposobnih natjecatelja koje ¢e
pozvati na dostavu ponude na temelju sljedecih uvjeta

- broj uredno izvrsenih ugovora za usluge nadzora koji zadovoljavaju minimalne uvjete iz tocke 4.3.a.

- ukoliko ¢e dva ili vise natjecatelja imati isti broj uredno izvrSenih ugovora koji zadovoljavaju
minimalne uvjete propisane u tocki 4.3.a., natjecatelji ¢e biti rangirani prema vrijednosti navedenih
ugovora (od vece vrijednosti prema manjoj).

Ispunjavanje trazenih uvjeta natjecatelji dokazuju potvrdama o uredno ispunjenim ugovorima izdanim od
druge ugovorne strane (Prilog 5) (sadrzaj i nacin izdavanja potvrda naveden je u tocki 4.3.a. ove
Dokumentacije).

Osam prvorangiranih natjecatelja narucitelj ée pozvati na dostavu ponude. Ostalim natjecateljima narucitelj
¢e istodobno dostaviti odluku o nedopustivosti sudjelovanja.

Ako broj sposobnih natjecatelja bude manji od pet, narucitelj ¢e nastaviti postupak pozivanjem jednog ili
viSe sposobnih natjecatelja na dostavu ponude. Narucitelj ne smije pozvati dodatne gospodarske subjekte
ili natjecatelje koji nisu dokazali sposobnost.

20/42



5. PODACI O ZAHTJEVU ZA SUDJELOVANIE
5.1. Sadrzaj i naCin izrade zahtjeva za sudjelovanjem

Zahtjev za sudjelovanje mora sadrzavati najmanje:
1. sadrzaj zahtjeva,
2. popunjeni obrazac zahtjeva za sudjelovanje,

3. dokumente kojima natjecatelj dokazuje da ne postoje razlozi iskljuéenja iz to¢aka 3.a. — 3.g. ove
Dokumentacije,

dokaze sposobnosti iz to¢aka 4.1.a., 4.2.a.-4.2.b. i 4.3.a.-4.3.b. ove Dokumentacije,
5. ostale potvrde i izjave trazene ovom Dokumentacijom.

Zahtjev za sudjelovanje se izraduje u papirnatom obliku, otisnut ili pisan neizbrisivom tintom.

Zahtjev za sudjelovanje sa svim prilozima mora biti uvezan u cjelinu tako da se onemogudi naknadno
vadenje ili umetanje listova ili dijelova zahtjeva. Ako zbog opsega ili drugih objektivnih okolnosti zahtjev ne
moze biti izraden tako da cini cjelinu, onda se izraduje u dva ili vise dijelova. U tom slucaju natjecatelj mora
u sadrZaju zahtjeva navesti od koliko se dijelova zahtjev sastoji.

Stranice zahtjeva se oznacavaju brojem tako da je vidljiv broj stranice i ukupan broj stranica (npr. 1/36 ili
36/1). Kada je zahtjev izraden od vise dijelova, stranice se oznacavaju tako da svaki sljedeéi dio zapocinje
rednim brojem koji se nastavlja na redni broj stranice kojim zavrSava prethodni dio.

Zahtjev se zajedno s pripadaju¢om dokumentacijom izraduje na hrvatskom jeziku i latini¢nim pismom.
Zahtjev se predaje u izvorniku i 3 preslike na kojima treba jasno naznaciti ,,izvornik”, odnosno , preslika“
. U slucaju razlika izmedu izvornika i preslika, vjerodostojan je izvornik zahtjeva.

Ispravci u zahtjevu moraju biti izradeni tako da ispravljeni tekst ostane vidljiv (Citak) i dokaziv (npr. nije
dopustivo brisanje, premazivanje ili uklanjanje slova ili otisaka). Ispravci moraju uz navod datuma ispravka
biti potvrdeni potpisom ovlastene osobe natjecatelja.

Natjecatelj snosi sve troskove izrade i podnosenja zahtjeva za sudjelovanje.

U zahtjevu za sudjelovanje obavezno je naznaditi imena i odgovarajucu stru¢nu kvalifikaciju osoba koje ¢e
biti odgovorne za izvrSenje ugovora.

5.2. Nacin dostave zahtjeva za sudjelovanjem

Zahtjev za sudjelovanje se dostavlja u zatvorenoj omotnici s nazivom i adresom narucitelja, nazivom i
adresom natjecatelja, evidencijskim brojem nabave, nazivom predmeta nabave i naznakom "ne otvaraj".

Omotnica se dostavlja na adresu:
HZ Infrastruktura d.o.o.
Sluzba za fondove EU
Mihanovicéeva 12, 1. kat, soba 97
10 000 Zagreb, Hrvatska

Na omotnici zahtjeva za sudjelovanje treba biti naznaceno:

Zahtjev za sudjelovanjem u ograni¢enom postupku javne nabave broj 7-EU/14-DS
Nabava usluge nadzora na
Rekonstrukciji postojeéeg i izgradniji 2. kolosijeka Zeljeznicke pruge na dionici Dugo Selo - KriZevci
"NE OTVARAJ"

- adresa i naziv natjecatelja -
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Na omotnici u kojoj se dostavljaju izmjene i/ili dopune i/ili odustajanje treba biti naznaceno:

Izmjena i/ili dopuna i/ili odustajanje
od zahtjeva za sudjelovanje u ograni¢enom postupku javne nabave broj 7-EU/14-DS
Nabava usluge nadzora na
Rekonstrukciji postojeceg i izgradnji 2. kolosijeka Zeljezni¢ke pruge na dionici Dugo Selo - Krizevci
"NE OTVARAJ"

- adresa i naziv natjecatelja -

Ukoliko omotnica nije zatvorena i oznacena u skladu s ovom odrednicom, narucitelj nece snositi
odgovornost u sluéaju da se zahtjev za sudjelovanjem i/ili izmjena/dopuna i/ili odustajanje od zahtjeva za
sudjelovanje, krivo ili prerano otvori te se ne evidentira na otvaranju zahtjeva za sudjelovanje.

Do isteka roka za dostavu zahtjeva za sudjelovanje natjecatelj moZe dodatnom, pisanom izjavom izmijeniti
svoj zahtjev za sudjelovanje, nadopuniti ga ili od njega odustati.

Izmjena i/ili dopuna zahtjeva za sudjelovanjem i/ili odustajanje od zahtjeva za sudjelovanjem dostavlja se
na isti nacin kao i osnovni zahtjev s obveznom naznakom da se radi o izmjeni i/ili dopuni i/ili odustajanju od
zahtjeva za sudjelovanjem.

Omotnice dostavljene ili zaprimljene nakon isteka roka bit ¢e vraéene natjecatelju neotvorene, a djelomicni
odnosno nepotpuni (nekompletni) zahtjevi za sudjelovanje koji nemaju sve elemente i uvjete trazene prvim
dijelom dokumentacije za nadmetanje bit ¢e odbijeni.

5.3. Datum, vrijeme i mjesto dostave zahtjeva za sudjelovanjem

Zahtjev za sudjelovanje, bez obzira na nacin dostave, mora biti zaprimljen od strane narucitelja na adresi iz
tocke 5.2. ove Dokumentacije, najkasnije do 17. lipnja 2014. godine do 12,00 sati.

5.4. Preuzimanje dokumentacije za nadmetanje i troSak sudjelovanja

Prvi dio dokumentacije za nadmetanje — Podloga za izradu zahtjeva za sudjelovanje — mozZe se besplatno
preuzeti u elektronickom obliku na internetskoj stranici Elektronickog oglasnika javne nabave RH (dalje:
EOJN): https://eojn.nn.hr/Oglasnik/#izbornik=popis-objava.

Prilikom preuzimanja dokumentacije, zainteresirani gospodarski subjekti moraju se registrirati i prijaviti
kako bi bili evidentirani kao zainteresirani gospodarski subjekti te kako bi im sustav slao sve dodatne
obavijesti o tom postupku.

U slucaju da natjecatelj podnese zahtjev za sudjelovanje bez prethodne registracije na portalu EOJN, sam
snosi rizik izrade zahtjeva na neodgovarajucoj podlozi.

Upute za koriStenje EOJN dostupne su na internetskoj stranici:

https://eojn.nn.hr/Ogasnik/clanak/upute-za-koristenje-eojna-rh/0/93/.

Drugi dio dokumentacije za nadmetanje narucitelj c¢e, takoder besplatno, dostaviti odabranim
natjecateljima s pozivom za dostavu ponude.

5.5. Kriterij za odabir ponude

Kriterij za odabir ponude u drugom dijelu ograni¢enog postupka bit ¢e najniza cijena.
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5.6. Otvaranje i ocjena zahtjeva za sudjelovanjem
Narucitelj ¢e zahtjeve za sudjelovanje otvoriti nakon isteka roka za njihovu dostavu.
Sukladno ¢l. 32. stavak 3. Zakona o javnoj nabavi, otvaranje zahtjeva za sudjelovanje nece biti javno.

Temeljem provedene ocjene zahtjeva za sudjelovanje narucitelj ¢e sastaviti zapisnik. Svim natjecateljima
koji neée biti pozvani na dostavu ponude narucitelj ¢e dostaviti odluku o nedopustivosti sudjelovanja s
navedenim razlozima za nedopustivost. Odabranim natjecateljima narucitelj ¢e istodobno poslati poziv na
dostavu ponude i drugi dio dokumentacije za nadmetanje potrebnu za izradu ponude.

6. OSTALE ODREDBE
6.1. Odredbe koje se odnose na podizvoditelje

Natjecatelj u zahtjevu za sudjelovanje ne mora navesti podatke o dijelu ugovora koje namjerava dati u
podugovor.

Medutim, ako odabrani natjecatelj namjerava dio ugovora o javnoj nabavi dati u podugovor jednom ili vise
podizvoditelja, tada ¢e u ponudi morati navesti podatke o dijelu ugovora o javnoj nabavi koji namjerava dati
u podugovor te podatke o svim predlozenim podizvoditeljima (naziv, tvrtka, skracena tvrtka, sjediste, OIB i
broj racuna). Sudjelovanje podizvoditelja ne utjeCe na odgovornost ponuditelja za izvrSenje ugovora o
javnoj nabavi.

Ako gospodarski subjekt namjerava dio ugovora o javnoj nabavi dati u podugovor, obvezni sastojci ugovora
0 javnoj nabavi su i podaci iz ¢lanka 86. stavak 2. Zakona o javnoj nabavi.

Usluge koje ¢ée pruziti podizvoditelj neposredno ¢e se platiti podizvoditelju. Neposredna placanja
podizvoditelju obvezna su temeljem clanka 86. stavak 4. Zakona o javnoj nabavi. S tim u vezi, odabrani
ponuditelj ¢e morati svom ra¢unu obvezno priloZiti racune svojih podizvoditelja koje je prethodno potvrdio.

6.2. Jamstva

Odabrani sposobni natjecatelji ¢e u drugom dijelu ogranicenog postupka prilikom izrade svojih ponuda
morati dostaviti jamstva koje ¢e narucitelj propisati u drugom dijelu dokumentacije za nadmetanje.

6.3. Povrat dokumentacije

Zahtjevi za sudjelovanje i dokumentacija priloZzena uz zahtjeve ne vracaju se natjecateljima.

6.4. Dodatne napomene
Sva dokumentacija koja ¢e odabranom ponuditelju biti stavljena na raspolaganje bit ¢e na hrvatskom jeziku.

Takoder, kompletna usmena i pismena komunikacija izmedu odabranog ponuditelja, narucitelja i izvodaca
radova odvijat ¢e se na hrvatskom jeziku.

6.5. Uvjeti za izvrSenje ugovora

Narucitelj i izabrani ponuditelj sklopit ¢e ugovor o javnoj nabavi usluga. Opdi i posebni uvjeti ugovora bit ée
sastavni dijelovi drugog dijela dokumentacije za nadmetanje u ograni¢enom postupku, kao i prijedlog
Ugovora kojim ée biti propisani uvjeti i rok njegovog potpisivanja.

Donosenje odluke o odabiru i sklapanje ugovora ovisi o odobrenju sredstava financiranja Europske unije.

Ponuditelj s kojim ¢e Narucitelj sklopiti predmetni ugovor u svemu ¢e se morati pridrzavati zakona i
podzakonskih akata koji reguliraju gradnju i sve povezane poslove obuhvaéene ovim predmetom nabave.
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6.6. Pouka o pravnom lijeku

Pravo na Zalbu ima svaka fizicka osoba, pravna osoba i zajednica fizickih i/ili pravnih osoba koja ima ili je
imala pravni interes za dobivanje odredenog ugovora o javnoj nabavi ili okvirnog sporazuma i koja je
pretrpjela ili bi mogla pretrpjeti Stetu od navodnoga krSenja subjektivnih prava. Pravo na Zalbu ima i
sredisnje tijelo drZavne uprave nadlezno za sustav javne nabave i nadleZzno drzavno odvjetnistvo.

Zalba se izjavljuje Drzavnoj komisiji u pisanom obliku na adresu:
Drzavna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Koturaska cesta 43/1V, 10000 Zagreb,

Zalba se izjavljuje u roku deset dana i to od dana:

- objave poziva na nadmetanje u odnosu na sadrZaj poziva na nadmetanje i dokumentacije za
nadmetanje, te dodatne dokumentacije ako postoji

- objave izmjene dokumentacije za nadmetanje u odnosu na sadrzaj izmjene dokumentacije

- primitka odluke o nedopustivosti sudjelovanja u odnosu na razloge nedopustivosti
sudjelovanja.

Istodobno s dostavljanjem Zalbe Drzavnoj komisiji, Zalitelj je obvezan primjerak Zalbe dostaviti i narucitelju
na dokaziv nacin.

Sadrzaj zalbe propisan je ¢lankom 159. Zakona o javnoj nabavi.

Zalitelj koji je propustio izjaviti Zalbu u odredenoj fazi ograni¢enog postupka javne nabave nema pravo na
Zalbu u kasnijoj fazi postupka za prethodnu fazu.
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Prilog 1

ZAHTIJEV ZA SUDJELOVANIJE

U OGRANICENOM POSTUPKU JAVNE NABAVE

Broj zahtjeva

Datum zahtjeva

NARUCITELJ

HZ Infrastruktura d.o.o., Mihanoviéeva 12, 10 000 Zagreb
OIB: 39901919995

Predmet nabave

USLUGA NADZORA na rekonstrukciji postojeceg i izgradniji 2. kolosijeka
zZeljeznicke pruge na dionici Dugo Selo — KriZevci

Podaci o natjecatelju

Zajednica natjecatelja (zaokruZziti): DA’ NE

Naziv i sjediste natjecatelja /

komunikaciju s naruciteljem

¢lana zajednice natjecatelja ovlastenog za

o]]: IBAN

Gospodarski subjekt u sustavu PDV-a (zaokruZiti) DA NE
Adresa za dostavu poste

Telefon Telefax

E-mail

Ime, prezime i funkcija osobe za kontakt

Ime, prezime i stru¢na kvalifikacija osoba koje bi
trebale biti odgovorne za izvrSenje ugovora

ZA NATJECATELIA

(tiskano ime i prezime, funkcija i potpis ovlastene osobe )

] slu¢aju zajednice natjecatelja popuniti Prilog 1a — Clanovi zajednice natjecatelja
8 Ili nacionalni identifikacijski broj prema zemlji sjedista gospodarskog subjekta, ako je primjenjivo
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Prilog 1a

PODACI O CLANOVIMA ZAJEDNICE NATJECATELIA

(priloZiti samo u slu¢aju zajednice natjecatelja)’

Broj zahtjeva za sudjelovanje:

HZ Infrastruktura d.o.o., Mihanoviéeva 12, 10 000 Zagreb

NARUCITEL:

OIB: 39901919995
Predmet USLUGA NADZORA na rekonstrukciji postojeceg i izgradniji 2. kolosijeka Zeljeznicke
nabave: pruge na dionici Dugo Selo — KriZevci

Clan zajednice natjecatelja koji je ovlasten za komunikaciju s naruciteljem:

1)

Naziv i sjediste ¢lana zajednice natjecatelja

oIB* IBAN

Gospodarski subjekt u sustavu PDV-a (zaokruZiti) DA NE

Adresa za dostavu poste

Telefon Telefax

E-mail

Ime, prezime i funkcija osobe za kontakt

Ime, prezime i struc¢na kvalifikacija osoba koje

bi trebale biti odgovorne za izvrSenje ugovora

ZA CLANA ZAJEDNICE NATJECATELJIA
(tiskano ime i prezime, funkcija i potpis ovlastene osobe )

2)

Naziv i sjediste ¢lana zajednice natjecatelja

oIB*?

IBAN

Gospodarski subjekt u sustavu PDV-a (zaokruZiti) DA NE

Adresa za dostavu poste

Telefon

Telefax

E-mail

Ime, prezime i funkcija osobe za kontakt

Ime, prezime i struc¢na kvalifikacija osoba koje
bi trebale biti odgovorne za izvrSenje ugovora

ZA CLANA ZAJEDNICE NATJECATELIA

(tiskano ime i prezime, funkcija i potpis ovlastene osobe )

9 Zahtjevu za sudjelovanje se moze priloZiti vie obrazaca, ovisno o broju ¢lanova zajednice natjecatelja
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Prilog 1b
PODACI O PODIZVODITELJIMA

(priloziti samo u slu¢aju postojanja podizvoditelja)™

Broj zahtjeva za sudjelovanje:

HZ Infrastruktura d.o.o., Mihanoviéeva 12, 10 000 Zagreb

NARUCITEL:

OIB: 39901919995
Predmet USLUGA NADZORA na rekonstrukciji postojeceg i izgradnji 2. kolosijeka Zeljeznicke
nabave: pruge na dionici Dugo Selo — KriZevci

1)

Naziv i sjediSte podizvoditelja

0IB™ IBAN

Gospodarski subjekt u sustavu PDV-a (zaokruZiti) DA NE

Adresa za dostavu poste

Telefon Telefax

E-mail

Ime, prezime i funkcija osobe za kontakt

Ime, prezime i stru¢na kvalifikacija osoba koje

bi trebale biti odgovorne za izvrSenje ugovora

ZA PODIZVODITELIA
(tiskano ime i prezime, funkcija i potpis ovlastene osobe )

2)

Naziv i sjediste podizvoditelja

oi*?

IBAN

Gospodarski subjekt u sustavu PDV-a (zaokruZiti) DA NE

Adresa za dostavu poste

Telefon

Telefax

E-mail

Ime, prezime i funkcija osobe za kontakt

Ime, prezime i struc¢na kvalifikacija osoba koje
bi trebale biti odgovorne za izvrSenje ugovora

ZA PODIZVODITELJA

(tiskano ime i prezime, funkcija i potpis ovlastene osobe )

10 Zahtjevu za sudjelovanje se moze priloZiti vie obrazaca, ovisno o broju podizvoditelja
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Prilog 2

Izjava o nekaZnjavanju

Temeljem ¢l. 67. St. 2. Zakona o javnoj nabavi (NN 90/11, 83/13, 143/13 i 13/14), u svezi sa stavkom 1.
tocka 1. istog ¢lanka daje se

IZJAVA

kojom ja iz
(ime i prezime ) (prebivaliste i adresa stanovanja)

broj osobne iskaznice izdane od

kao osoba ovlastena po zakonu za zastupanje gospodarskog subjekta

( naziv i sjediste gospodarskog subjekta, OIB )

pod materijalnom i kaznenom odgovornoscu izjavljujem za sebe i za gospodarski subjekt kojeg zastupam,
da protiv mene osobno niti protiv gospodarskog subjekta kojeg zastupam nije izreCena pravomocna
osudujuca presuda niti za jedno kazneno djelo navedeno u ¢lanku 67. stavak (1) tocke 1a) i 1b) Zakona o
javnoj nabavi (NN 90/11, 83/13, 143/13 i 13/14) odnosno za odgovarajuca kaznena djela prema propisima
drzave sjedista gospodarskog subjekta ili drzave ciji sam drzavljanin.

U , 2014. godine

Za natjecatelja

Osoba ovlastena za zastupanje

(tiskano ime i prezime, potpis)
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Prilog 3
Izjava za profesionalnu djelatnost

Temeljem ¢l. 68. st. 4. Zakona o javnoj nabavi ( NN 90/11, 83/13, 143/13 i 13/14), u svezi sa stavkom 1.
tocka 3. istog ¢lanka dajem

1ZJAVU

kojom ja iz
(ime i prezime ) (prebivaliste i adresa stanovanja)

broj osobne iskaznice izdane od

kao osoba ovlastena po zakonu za zastupanje gospodarskog subjekta

( naziv i sjediste gospodarskog subjekta, OIB )

pod materijalnom i kaznenom odgovornoscu izjavljujem da gospodarski subjekt kojeg zastupam nije
pravomocéno osuden za bilo koje djelo navedeno u tocki 3.f. Dokumentacije za nadmetanje — 1. dio -
»Usluga nadzora na rekonstrukciji postojeceg i izgradnji 2. kolosijeka Zeljeznicke pruge na dionici Dugo
Selo — KriZevci“, a koje se odnosi na obavljanje profesionalne djelatnosti prema propisima drzave sjedista
gospodarskog subjekta.

U , 2014. godine

Za natjecatelja

Osoba ovlastena za zastupanje:

(tiskano ime i prezime, potpis)
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Prilog 4

POPIS USPJESNO IZVRSENIH UGOVORA O USLUGAMA NADZORA

u godini u kojoj je zapoceo postupak javne nabave i tijekom 5 godina koje joj prethode

3 VRIJEDNOST

o UGOVORA O Godina Mjesto pruzanja 5

S OPIS USLUGA USLUGAMA ugovaranja usluga nadzora NARUCITEL USLUGE*
a NADZORA i zavrSetka

« (bez PDV-a)

Datum:

(tiskano ime i prezime te potpis osobe ovlastene
za zastupanje natjecatelja)

* priloziti potvrde druge ugovorne strane da su usluge uredno izvrSene i u skladu s pravilima struke (Prilog 5)
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Prilog 5

PODACI O ZADOVOLIAVAJUCEM IZVRSENJU UGOVORA

PREDMET UGOVORA:

NAZIV | SJEDISTE NARUCITELJA:

NAZIV | SIEDISTE PRUZATELJIA USLUGE NADZORA:

POPIS USLUGA OBUHVACENIH UGOVOROM:

VRUEDNOST USLUGE (bez PDV-a):

DATUM | MJESTO PRUZANJA USLUGE:

IZJAVA O UREDNOM IZVRSENJU USLUGE:

Za narucitelja:

Datum:

(tiskano ime i prezime te potpis ovlastene osobe)
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Prilog 6

Izjava za utvrdivanje okolnosti iz ¢l. 68.st.1. i 2.

Temeljem ¢1.68, st.1. Zakona o javnoj nabavi (NN 90/11, 83/13, 143/13 i 13/14) u svezi sa stavkom 3. tocka
3. istog clanka, a obzirom da se u drzavi sjediSta gospodarskog subjekta ne izdaje izvod iz sudskog, obrtnog
ili drugog odgovarajuceg registra drzave sjediSta gospodarskog subjekta niti vazeci jednakovrijedni
dokument koji je izdalo nadlezno sudsko ili upravno tijelo u drzavi sjedista gospodarskog subjekta, a koji bi
sadrzavali sve podatke potrebne za utvrdivanje okolnosti iz ¢l. 68. st.1.t. 1. i 2., dajem

1IZJAVU

kojom ja iz
(ime i prezime ) (prebivaliste i adresa stanovanja)

broj osobne iskaznice izdane od

kao osoba ovlastena po zakonu za zastupanje gospodarskog subjekta

( naziv i sjediste gospodarskog subjekta, OIB )

pod materijalnom i kaznenom odgovornoscu izjavljujem:

— da nad navedenim gospodarskim subjektom nije otvoren stecaj, da nije u postupku likvidacije, da
njime ne upravlja osoba postavljena od strane nadleznog suda, da nije u nagodbi s vjerovnicima, da
nije obustavio poslovne djelatnosti i ne nalazi se u slichom postupku prema nacionalnim propisima
drzave sjedista gospodarskog subjekta i

— da nad navedenim gospodarskim subjektom nije pokrenut prethodni postupak radi utvrdivanja
uvjeta za otvaranje stecajnog postupka, ili postupak likvidacije po sluzbenoj duznosti, ili postupak
nadleZznog suda za postavljanje osobe koja ¢e njime upravljati, ili postupak nagodbe s vjerovnicima
niti se nalazi u slicnom postupku prema nacionalnim propisima drzave sjediSta gospodarskog
subjekta.

U , 2014. godine

Za natjecatelja

Osoba po zakonu ovlastena za zastupanje:

(tiskano ime i prezime, potpis)

Napomena: Sukladno odredbama dokumentacije za nadmetanje (tocke 3.d. i 3.e.) izjavu moraju popuniti
svi ¢lanovi zajednice natjecatelja i svi podizvoditelji.
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Prilog 7

Izjava o tehnickim strucnjacima koji ¢e biti ukljuceni u izvrSenje ugovora

Temeljem ¢lanka 72. stavak 5. tocka 5., a u skladu s tockom 4.3.b. dokumentacije za nadmetanje za nabavu
usluge nadzora na rekonstrukciji postojeceg i izgradnji 2. kolosijeka Zeljeznicke pruge na dionici Dugo Selo
- KriZevci, dajemo

1ZJAVU

da ¢emo za potrebe izvrSenja predmetnog ugovora imati na raspolaganju sve tehnicke strucnjake
minimalnog stupnja struénog zvanja i navedenih specijalnosti kako je trazeno u tocki 4.3.b. ove
dokumentacije:

1) 1 ovlasteni inZzenjer gradevinske struke
- Visoka struc¢na sprema (diploma nakon najmanje 4 godine visokoSkolskog obrazovanja)

- Najmanje 15 godina iskustva u izvodenju radova i/ili nadzoru nad izvodenjem radova na
projektima izgradnje i/ili rekonstrukcije i/ili obnove Zeljeznicke infrastrukture sloZenosti
slicne predmetu nabave

- Nadzor na najmanje jednom projektu izgradnje i/ili rekonstrukcije i/ili obnove Zeljeznicke
infrastrukture sloZenosti slicne predmetu ove javne nabave, u svojstvu InZenjera po FIDIC-u,
gdje je vrijednost usluge nadzora iznosila najmanje 20.000.000 kn i koji je uspjesno izvrsen
ove godine i tijekom 5 godina koje joj prethode

2) 1 ovlasteni inZenjer gradevinske struke
- Visoka struc¢na sprema (diploma nakon najmanje 4 godine visokoskolskog obrazovanja)
- Najmanje 10 godina radnog iskustva na izgradniji i/ili nadzoru Zeljeznickog gornjeg ustroja

- Najmanje jedan Zeljeznicki projekt u kojem je inZenjer obavljao strucni nadzor na izgradniji
i/ili obnovi Zeljezni¢kog gornjeg ustroja

3) 1 ovlasteni inZenjer gradevinske struke
- Visoka struc¢na sprema (diploma nakon najmanje 4 godine visokoskolskog obrazovanja)

- Najmanje 10 godina radnog iskustva na izgradnji i/ili nadzoru konstruktorskih objekata
(mostovi, nadvoznjaci, vijadukti i sl.)

- Najmanje jedan Zeljeznicki projekt u kojem je inZenjer obavljao stru¢ni nadzor na izgradniji
mostova/nadvoznjaka/vijadukata

4) 1 ovlasteni inZenjer gradevinske struke
- Visoka struc¢na sprema (diploma nakon najmanje 4 godine visokoskolskog obrazovanja)

- Najmanje 10 godina radnog iskustva na izgradnji, nadzoru ili projektiranju geotehnickih
gradevina

- Najmanje jedan Zeljeznicki projekt u kojem je inZenjer obavljao stru¢ni geomehanicki
nadzor (ugradnja pilota, ojacanje temeljnog tlaisl.)

5) 1 ovlasteni inZenjer elektrotehnike
- Visoka struc¢na sprema (diploma nakon najmanje 4 godine visokoskolskog obrazovanja)

- Najmanje 10 godina radnog iskustva na izgradnji i/ili nadzoru Zeljezni¢kih signalno-
sigurnosnih uredaja

- Nadzor na najmanje jednom slicnom projektu ugradnje Zeljeznicke signalizacije koji je
uspjesno zavrsen ove godine i tijekom 5 godina koje joj prethode
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6) 1 ovlasteni inZenjer elektrotehnike
- Visoka struc¢na sprema (diploma nakon najmanje 4 godine visokoSkolskog obrazovanja)

- Najmanje 6 godina radnog iskustva na izgradnji, nadzoru ili projektiranju Zeljeznickih
signalno-sigurnosnih i telekomunikacijskih uredaja

7) 1 ovlasteni inZenjera elektrotehnike
- Visoka struc¢na sprema (diploma nakon najmanje 4 godine visokoskolskog obrazovanja)
- Najmanje 10 godina radnog iskustva na izgradnji i/ili nadzoru Zeljeznickih
elektroenergetskih podsustava
- Najmanje jedan Zeljeznic¢ki projekt u kojem je inZenjer obavljao stru¢ni nadzor na
izgradnji/rekonstrukciji kontaktne mreze (izmjeni¢ni sustav 25 kV, 50 Hz)

8) 1 ovlasteni inZenjer elektrotehnike
- Visoka struc¢na sprema (diploma nakon najmanje 4 godine visokoskolskog obrazovanja)
- Najmanje 8 godina radnog iskustva na izgradniji i/ili nadzoru elektroenergetskih podsustava

- Najmanje jedan projekt izgradnje ili dogradnje prometne infrastrukture na kojem je bio u
svojstvu nadzornog inZenjera za podrucje elektroenergetskih podsustava (izmjenicni sustav
25 kV, 50 Hz) (elektroenergetika/napajanje, izmjestanje elektroenergetskih vodovaiisl.)

9) 1 ovlasteni inZenjer za strojarske poslove
- Visoka struc¢na sprema (diploma nakon najmanje 4 godine visokoskolskog obrazovanja)

- Najmanje 8 godina radnog iskustva na izgradnji, nadzoru ili projektiranju strojarskih
instalacija (plinovoda, naftovoda, vodovodaii sl.)

- Najmanje jedan projekt izgradnje i/ili dogradnje prometne infrastrukture na kojem je bio u
svojstvu nadzornog inZenjera za podrucje strojarskih instalacija (plinovoda, naftovoda,
vodovoda)

Ukoliko budemo pozvani na dostavu ponuda, u ponudi éemo dostaviti popis ovlastenih tehnickih inZzenjera
koji zadovoljavaju gore navedene uvjete i pripadajuée dokaze, sve kako je propisano tockom 4.3.b.
dokumentacije za nadmetanje - 1. dio, za nabavu usluge nadzora na rekonstrukciji postojeceg i izgradnji 2.
kolosijeka Zeljeznicke pruge na dionici Dugo Selo - KriZevci.

Za uspjesno okoncanje projekta obvezujemo se da ¢emo u svakom trenutku kada se pokaZe potreba
osigurati prisutnost i rad i drugih struc¢njaka koji nisu navedeni kao minimalni uvjet (npr. ovlasteni inZzenjeri -
specijalisti u podrucjima geodezije, temeljenja, hidrotehnike, zastite na radu, zastite okolisa i hortikulture,
upravljanja i organizacije prometa; pravnici, prevoditelji i sl.)

U , 2014. godine

Za natjecatelja

Osoba ovlastena za zastupanje

(Citko ime i prezime, potpis)
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Prilog 8

Izjava o nepostojanju poreznog duga

Temeljem ¢l. 67. St. 3. tocke 3. Zakona o javnoj nabavi (NN 90/11, 83/13, 143/13 i 13/14), u svezi sa
stavkom 1. tocka 2. istog clanka, a obzirom da se u drzavi sjediSta gospodarskog subjekta ne izdaje niti
potvrda Porezne uprave o stanju duga ni vazeci jednakovrijedni dokument nadleZnog tijela drzave sjediSta
gospodarskog subjekta, dajem

1IZJAVU

(odabrati jedan od dolje ponudenih navoda)

kojom ja iz
(ime i prezime ) (prebivaliste i adresa stanovanja)

broj osobne iskaznice izdane od

kao osoba ovlastena po zakonu za zastupanje gospodarskog subjekta

( naziv i sjediste gospodarskog subjekta, OIB )

pod materijalnom i kaznenom odgovornoscu izjavljujem:

da je gospodarski subjekt kojeg zastupam ispunio obvezu plaéanja dospjelih poreznih obveza i
obveza za mirovinsko i zdravstveno osiguranje prema propisima drzave sjediSta gospodarskog
subjekta.

da gospodarskom subjektu kojeg zastupam prema posebnom zakonu plaéanje tih obveza nije
dopusteno

da je gospodarskom subjektu kojeg zastupam odobrena odgoda pladanja

U , 2014. godine

Za natjecatelja

Osoba ovlastena za zastupanje

(tiskano ime i prezime, potpis)
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Prilog 9
2.1.Description of the procurement subject
Introduction

Railway line Dugo Selo — KriZevci is a constituent part of the Vb Pan European Corridor on the territory of
the Republic of Croatia, and of the railway line M201 State border - Koprivnica - Dugo Selo. The existing
railway line is single-track, with large interstation distances. Its transport and line capacity is already
limited, without possibility of increase. With this project the section Dugo Selo — KriZzevci would be
transformed into a double track railway line, with much more favourable use characteristics, which would
contribute to meeting the demands of interoperability, increasing the capacity and considerably reducing
the traveling time.

Presentation 1 — Spatial and situation layout of the section Dugo Selo - KriZevci

Evor Rijela , HRVATSKA

EXISTING CONDITION

Railway line section Dugo Selo — KriZevci, in total length of 36,0 km, is a single-track railway line adapted for
operation of trains of mass of 22,5 and 8 t/axis and for the highest permitted speed of 140 km/h. The
railway line was last rehabilitated between 2002 and 2004 and it is in a good usage condition.
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Section of the railway line Dugo Selo — Krizevci

The railway line passes through the flat area which is cut by rivers and drainage channels. The railway line is
either level with the surrounding terrain or situated on a low embankment of up to 1,5 m height, with mild
ascents and descents of up to max 6 mm/m.

e Permanent way and substructure

Rails (type 60-E1) are installed into the track on concrete sleepers PB 85, and on wooden sleepers on steel
bridges. The track is continuous welded. Ballast bed is made of gravel, with a protective ca. 40 cm thick
layer of crushed material underneath. Embankment body is built of borrow pit material. There are 7 bridges
in total on the section, 3 of which are made of steel and with a span of 12, 25 m, 3 of reinforced concrete
with opening of 5,5 up to 14m and 1 concrete with opening of 7,5m. There are 37 culverts.

e Power supply and overhead line equipment

The railway line is electrified with the single-phase compensated 25kV, 50 Hz overhead line equipment. The
catenary of overhead line equipment is made with “Y” rope for speeds of up to 160 km/h on the main
passing track, while in stations on the side tracks the catenary is made without “Y” rope for speeds up to
120 km/h. On supporting masts the standard system heights of 1,40 m have been applied and 1,00 m in
overlaps and places of double cantilevers. The catenary is at 5,50 m height above the top of rail. As
supporting structures the tubular poles founded on concrete foundations are used. For support of the
catenary of the overhead line equipment, standard swiveling cantilevers are used. Firm and automatic
tensioning are single. On open railway line, for the control of occupancy axle counters are used, resulting in
both rails being included into the current return circuit.

e Protection of the railway line and telecommunications

Railway line is protected with relay signaling and interlocking equipment type SbL 5 (ISKRA-LORENZ) and is
divided into two subsections Dugo Selo — Vrbovec and Vrbovec —Krizevci. The interstation distance has
been secured by the ISKRA automatic block device. On the railway line Dugo Selo — Krizevci there are in
total 21 crossings, 19 of which are road level crossings and 2 pedestrian level crossings. Nine road level
crossings are protected with Iskra - Ljubljana relay device. Along the railway line in direction Koprivnica, the
track telecommunication cable type STKA 21x4x0,9/1,2 + 2kx is laid. Optic fibre cable with capacity of 48'
(fibres) is suspended on the overhead line equipment masts.

Stations and stops

Railway line Dugo Selo is a railway line junction of significance for international transport. On the western
side of the station the double track railway line M102 Zagreb Main Railway Station — Dugo Selo ends, and
on the eastern side there are two single-track railway lines - railway line M201 (Gyekenyes)-state border -
Botovo-Dugo Selo and railway line M103 Dugo Selo — Novska. The station has 9 tracks, 8 of which are
electrified. In the station 26 switches on wooden sleepers are installed. The station also includes the
sectioning facility and the building of ca. 500 m? in size. Station Dugo Selo is protected with the relay
device type Integra which has been in operation for more than 50 years.

Presentation 2 — Existing condition in station Dugo Selo
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Station Vrbovec has 5 tracks 4 of which have been electrified. 12 switches on wooden sleepers are installed
in the station. The existing platform in length of 250 m is situated between the second and the third track.
The station also includes the building of ca. 350 m?.

Presentation 3 — Existing condition of Vrbovec station

Station Krizevci has 7 tracks, 5 of which are electrified. 19 switches on wooden sleepers are installed in the
station. Existing platforms, situated between the second and the third track (ca. 250 m in length), and
between the sixth and the seventh track (in length of ca. 130 m) are connected with the pedestrian
underpass. The station includes the electric traction substation, station building of ca. 650 m?in size , and
the building of 130 m? for accommodation of signaling and interlocking and telecommunication equipment

Presentation 4 — Existing condition of station KriZevci
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Stations Vrbovec and KriZevci have been protected with relay equipment type SpDrL-30 which has been in
operation since 1980.

In all stations one rail was used as return current circuit and for earthing.

The external telecommunication devices are connected with operator rooms via copper telecommunication
cables.

There are 3 stops on the railway line - BoZjakovina and Repinec with the area adapted for passenger entry
and exit, and Gradec with an 80 m long platform.

NEW CONDITION — WORKS AND ACTIVITIES WIHICH WILL BE THE SUBJECT OF THE CONTRACT

The goals of the planned activities on the project of reconstruction of the existing and construction of the
second track are the following: speed of 160 km/h on the railway line section Dugo Selo — Krizevci,
improvement of transport safety, significant boost of the line capacity, traveling time reduction,
improvement of travel quality, reception of the interoperable freight trains of 750 m in length with the
highest permitted mass of 25 t/axle, i.e. of passenger trains of 400m in length, additional environment
protection and enhancement of the quality of life of people living near the railway line. To this purpose
following planned activities need to be carried out:

- Relocation of all existing installations (waterworks, gasworks, electric power and
telecommunication lines) and removal of existing objects;
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- Construction of the second track in length of 38,2 km and reconstruction of the existing of 9 km in
length;

- Reconstruction of 3 existing stations (Dugo Selo, Vrbovec and Krizevci), construction of the new
station (Gradec) and of 2 stops in addition to the reconstruction and adaptation of the existing
station buildings in stations (Dugo Selo, vrbovec and KriZevci);

- Construction of deviation of railway line M103 Dugo Selo — Novska, from station Dugo Selo to
Ostrna, in length of 1,4 km;

- Construction of 5 new bridges and reconstruction of the existing 7;

- Elimination of in total 17 level road crossings and 2 pedestrian crossings in addition to
construction of 12 crossings (11 overpasses and 1 underpass) and 6 pedestrian underpasses,
construction of the roads connecting the grade-separated crossings with existing roads;

- Adaptation of elements of internal and external drainage on open railway line and stations and
service roads and objects;

- Upgrade of electric traction fixed installations, modernization of signaling and interlocking, and
telecommunication equipment and installation of ETCS level 1;

- Construction of ca. 20 km noise protection barriers and ca. 25 km of service roads;

- Preparation of detailed design documentation of the civil-engineering, electric power and control-
command and signaling and interlocking subsystems, preparation of transport and technology
design defining the minimum transport and technology conditions for transport operation and
execution of works, and preparation of the as built designs;

- Maintenance in function of the existing railway line protection system, of level crossings and
stations, and of overhead line equipment and radio telecommunication connections during the
entire works execution period.

Open railway line

The design envisages, wherever the existing track meets the demands with its elements the construction of
the second track in the immediate vicinity of the existing track, to its left or right side. On parts where
elements of the existing track do not meet the required demands (6 places of ca. 9 km in length) deviations
are to be made. Distance between track centres on open railway line is 4,50 m, and in stations including
double track connections from both sides of each station it is 4,75 m. On island platforms in stations the
distance is 9,50 m. The design envisages the smallest radius of the horizontal circular curve to be 2500 m,
exceptionally 1700 m and the gradient of the level line to be max 6 mm/m.

e Permanent way and substructure

The permanent way is designed of rails type 60 E1 on the prestressed reinforced concrete track sleepers
with elastic fastening material. The tracks are welded into continuous welded track. The ballast bed is made
of minimum 30 cm thick layer of gravel of eruptive origin and adequate quality underneath the sleeper, and
on bridges it is 35 cm. The protective layer is made of minimum 40 cm thick layer of crushed stone material,
to the purpose of meeting the demands of rigidity, ability to support the substructure and reinforcement of
the substructure, geotextile and geogrid are installed. Six bridges are to be removed and replaced by the
new reinforced concrete structures (for 2 tracks) while one bridge is to be partially reconstructed. In
addition, on a larger railway line deviation before Vrbovec 4 new reinforced concrete bridges and one
bridge on the service road are to be constructed. The majority of existing culverts with openings smaller
than 1,3 m are to be replaced by the new ones and a smaller number is to be retained and reconstructed.

e Power supply and overhead line equipment

On the existing track, elements of overhead line equipment are being rehabilitated (replacement of
cantilevers, rehabilitation of foundations and anti-corrosive protection of masts). Single automatic
tensioning is being replaced by the double one. On the reconstructed parts of the existing track and on the
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new one, new overhead line equipment with same characteristics as the one on the existing track, is being
constructed.

e Railway line protection and telecommunications

As a part of the project the installation of new electronic signaling and interlocking and telecommunication
equipment is planned with pertaining cable network and power supply. Interstation distances will be
secured within the automatic block regime with the braking distance of 1500 m and maximum operating
speed of 160 km/h. In accordance with the requirements of interoperability the upgrade of signaling and
interlocking equipment with ETCS level 1 has been envisaged. The boundaries of ETCS installation are entry
i.e. exit signals at contacts with existing railway lines, except in Gradec towards Sveti Ivan Zabno and in
Dugo Selo towards Zagreb. The interstation connection will be made via optic fibre cable, and local
connection with CU cables. Level crossings are to be eliminated except for two crossings which will be
protected with new electronic equipment.

e Grade-separated crossings

11 multi-span overpasses (5-9 spans) and one underpass, which will connect roads after elimination of level
crossings, will be constructed. The overpasses are founded on the piles and span structures are
prefabricated girders. Two pedestrian crossings in the station i.e. stop will be redirected to the newly
constructed pedestrian underpasses in the area of station/stop Necessary connections of roads and newly
constructed overpasses and underpasses with necessary traffic signalization will be constructed.

e Noise barriers

On places where railway line passes through residential settlements and future residential areas,
construction of highly-absorbing noise barriers is envisaged. Noise barriers are planned as assembly
structures made of vertical steel profiles and panels placed at the distance of maximum 4 m, exceptionally
5 from the track centre. They are founded on the short drilled reinforced concrete piles.

Stations and stops

Reconstruction of station Dugo Selo requires relocation of all installations, reconstruction of the first six
tracks and partially of the track no. 7 and construction of all pertaining dead-end tracks together with
elements of the internal and external drainage.

Presentation 5: New condition of station Dugo Selo

AFRS L7 40

Reconstruction also includes construction of 2 platforms of 400 m in length with sheds, underpasses under
all tracks, construction of service roads, parking lots and noise barriers. The building is to be completely
reconstructed: ca. 300 m? is to be demolished, 200 m? is to be reconstructed and new duplex part of the
area is to be constructed in size of ca. 500 m%Groundfloor building in total size of ca. 100 m? is to be
constructed for accommodation of the overhead line equipment facilities.
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The reconstruction of station Vrbovec encompasses relocation of all installations, reconstruction of all five
tracks, construction of two new tracks and pertaining end tracks together with elements of internal and
external drainage. Reconstruction also includes construction of 2 platforms in length of 300m with sheds, of
underpasses under all tracks, construction of the service road and noise barrier. Works in station include
rehabilitation of a part of the building in size of ca. 100m? for accommodation of signaling and interlocking
and telecommunication equipment.

Presentation 6 New condition of station Vrbovec
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Reconstruction of station Krizevci encompasses relocation of all installations, reconstruction of all seven
tracks and construction of all pertaining dead-end tracks together with elements of internal and external
drainage. Reconstruction also includes the reconstruction and extension of 2 platforms in length of 300 m
with sheds, partial reconstruction of the underpass, construction of service roads and noise barriers. Works
in station encompass the rehabilitation of ca. 130 m? of the existing building for accommodation of
signaling and interlocking and telecommunication equipment, reconstruction of the building of 25kV
electric traction substation in size of ca. 190 m” and construction of the ground floor building in size of 21
m? for the facility for compensation of reactive power. Due to increase of the line capacity a new sectioning
facility PS2+2BV and new transformer field in electric traction substation KriZzevci are to be constructed.

Presentation 7 — New condition of station KriZevci
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In the place of the existing stop Gradec the construction of the new station as a dividing station for the
railway line towards Sv. Ivan Zabno and Bjelovar is envisaged. In the station 2 platforms in length of 300 m
with a shed, underpass, service roads, parking lots and noise barriers are to be constructed.
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Signaling and interlocking and telecommunication equipment will be accommodated in the premises of the
building which will be renovated as a part of the project of construction of the railway line Gradec-Sveti
lvan Zabno.

Presentation 8 New condition of (stop) of station Gradec
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In all stations and stops new electronic signaling and interlocking and telecommunication equipment with
pertaining cable network, power supply and passenger information system will be installed. All
underpasses, platforms and parking lots are to be equipped with electric lighting and to this purpose in
areas of stations and stops new distribution transformer stations are to be constructed.

GENERAL REQUIREMENTS DURING EXECUTION OF WORKS

Works on reconstruction of the existing and on construction of the second track as well as works on
reconstruction of the station must be executed in the manner as to enable transport operations during
entire duration of works. The existing railway line protection system of level crossing and stations must be
in function, with some possible alterations, the existing protection system must be in operation at least two
years from the beginning of works. The works on the existing part of the railway line, i.e. the works which
will have impact on the undisturbed transport operations will be organized in permanent daily 8-hour
railway line closures in sections per ca. 5 km.

For the needs of reconstruction/construction/ of objects (bridges, culverts, pedestrian underpasses) on
existing part of the railway line it will be necessary to provide a sufficient number of provisional structures
to the purpose of uninterrupted transport operations. Equally so, for the needs of the project, the detailed
project documentation of the civil-engineering, electric power, control-command and signaling and
interlocking subsystems, transport and technology design which defines minimum transport and
technology conditions for transport operations and execution of works, and the as-built projects will need
to be designed.

The contractor will have to execute all the obligations stipulated in approvals embedded in location and
building permits, which were prescribed by authorised bodies in accordance with special regulations
(Hrvatske vode, Hrvatske Sume, T-com, Plinacro, itd.).
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